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Meie „mina. u 

Meie oma „mina" on suur ebajumal, keda 
paljud kummardawad. Igaüks püüab osawalt 
oma eksitusi saatana süüks ajada. Aga pei
detud saatan, kes nii öelda kodune saatan 
on, see elustab inimese rinnus, ja külwab 
sealt meie närwikawasse häwitawat kihwti. 
See on meie „oma mina". Õnnis on inimene, 
kes jõuab kõigis iseennast ära salata ja oma 
alatu „mina" asemele ühe teise aulisema, see 
on Kristuse nime ülendada. Kaalat. 2 : 20. 

Kellest keegi on ära wõidetud, selle sulane 
tema ka on. Waikesed patud on astmed 
suurte juurde. Hoia end ! 

Kõige osawam petja on enesearmastus. 
Tõepoolest ei ole sul teist wäljapääseteed: 
Surma eneses patt, ehk kui mitte — siis 
surmab patt wiimaks sind. Seepärast tunne 
oma waenlast, ja ära mängi temaga kar-
detawat mängu. Otsi päästmist, kui weel 
aega on ! 

1.66 
Jumalarahu. 

Koi. 3 : 15. 

Jumalarahu on jumalik loomus; see on 
hinges, mis walitseb Rahujumala südames. 
Selle peale mõtles Jeesus, kui ta rääkis: 
„Oma rahu annan ma teile"; sest tema terwe 
olemine oli ka siin maapealses elus sellega 
täidetud ja läbi imbunud. Meie siseolu wõib 
siis ka klaasmerega wõrrelda, mille läbipaist-
walt selgelt pinnalt segamata hingus, rää-
kimatu igawiku waikus peegeldub. „Rahu-
jumal ise andku teile rahu alati kõikipidi" 
2. Tess. 3 : 16. 

Olgem aga walwamas; sest kolm asja 
wõib meie rahu ära rööwida: tunnistamata 
patt, suur mure ja omakasupüüdlikud harju
mused. Nagu jumalakartliku Neemia saa
tis ära Föniikia kaupmehed hingamispäeval 
Jeruusalemma wärawate takka, et nende walju 
kauplemise kära läbi rahu ei segataks, nii 

peame pühitsema ka meie oma siseelus ala
list hingamispäeva. „Sest Jumala rahwal on 
weel üks hingamisaeg ees." 

Apostel ütleb, et jumalarahu meis wa-
litsema peab ehk põhikeele järele wahe-
kohtunik olema (brabeüo). Kui on miski 
kahtlase asjaga tegemist, mille läbi meie 
rahu segatakse, siis peame sellest loobuma! 
olgu see endale ehk teistele kasuks. Jumala
rahu olgu wahekohtunik. Siiski ei taha öelda 
ma seda, et rahu peab alles hoitama just 
igal juhtumusel. Kui asi tõesse puutub, kui 
teiste õigused porri tallatakse, seal peame 
julgesti õiguse eest wälja astuma. Seal on 
õiguse wili rahu. Melkiseedek oli esmalt 
õiguse-, pärast rahukuningas. 

F. B. Meyeri järele Joh. S. 
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Sinu wiimne Piiew. 
Saksa keelest wabalt tõlkinud J oh. S ar o w. 

Walt kuuldaw. Millised tundmused peawad sel tõsisel 
silmapilgul meie südames liikuma! Kõlaw waikus 
walitseb nüüd toas; ainult kella kuuldakse tiksuluat, 
nagu wiimsed liiwaterad tunniklaasis. Ja nüüd — 
wiimne silmapilk on käes. M inu hing lahutatakse 
kehast. Ja kns olen ma nüüd paljas, kehatu waim? 
M inu hing, tui su lootus on tõsine ja kindel, oled 
sa nüüd seal, kns soowisid olla; sa oled oma Jumala 
ja Õnnistegija osaduses. Sa seisad Jumala aus. Sa 
näed Teda, keda teie pole näinud, ja siiski armastate, 
kellesse teie nüüd usute, ehk teie teda uüüd mitte ei 
uäe, ja olete wäga rõõmsad kalli rõõmuga, mis ükski 
ei wõi üles rääkida (1. Peetr. 1 : 8). 

Aga, oh, on olemas weel teine pilt — wastand 
esimesele. Sa lamad snremas maas. Ja kui õel ehk 
jumalatu sa ka ei ole olnud, leidnb siiski neid, kes 
fn^poole hoiawad ja nüüd endid sn ümber koguwad. 
Sa ei wõi enam nendega kõnelda, aga, oh, sa kõneled 
siiski enam neile, kni sa sõnadega seda wõiksid teha: 
sest -nad näewad külma ahastushigi su palgel, sinu 
tarretanud silmi. Nad uäewad ja märkawad, et sulle 
on midagi illuuuud, millest sa ei wõi teatada. Sa 
katsud julge olla ja end rahustada. Arst teeb loõima-
likult kõik, et su seisukorda kergitada: ta auuab sulle 
rohtu ja katsub unne suigutada. Ja uüüd tuuued sa, 
et pead elust lahkuum. S u hiu ẑ on täis ahastust ja 
hirmu. Süuge koledus ja paks pimedus ümbritseb siud. 
S u silmad kustumad. Su süda ja liha tõrguluad 
teenimast. Aga ei ükski hea ingel ole seal sind troos> 
timas ega sosistamas: „Rahu! Kaunata weel uatuke!" 
Ei ole ühtki keerubit olemas, kes su hinge rõõmu> ja 
rahumaale kaunaks. Sa tunned, et surmaoda kihwtine 
on, et ta põrgumürki su soontes sünnitab, et sa siin 

tusetu. „Ta wõiks wististi", kõ< 
ueleb arst, „weel kaksteistkümmend tuudi elada, aga 
ma usun waewalt, et asi niikaua tnnrib. Kõige pare-
miui teeksite, kui teie ta sugulased kokku kutsuksite, et 
nad teda wiimset korda wõiksid näha." Jah, nüüd 
tunnen ma, et mu wiimue tuuuike tuleb. Nad seisawad 
mu woodi ees. „Iumalaga, kõik!" wiimue jumalaga-
jätt! „Ma teau, et mu ^uuastaja elab (Hiiob 19:25). 
„Mirnt lootus hingab kindlasti Jeesuse Kristuse peal!" 
^Jumalaga! Jumalaga! Ma annan teid Selle hooleks, 
kes waeslastele isaks ja lesele toeks tahab olla." Aga 
silmapilk jõuab ikka lähemale. J a nüüd tõrguwad 
hunled teenimast. Meil oleks weel waja midagi öelda — 
uinume sõna abikaasale. Meie ümiseme läbi kinniste 
hammaste, aga ei ühte arnsaadawat sõna tule enam 
meie suust. Meie hiugame raskesti. Meid seatakse 
patjade najale istuma. Silmad kustnwad. Meie ei 
näe nüüd enam midagi. Imelik, meil on weel silmad, 
aga midagi me ei näe. Kui midagi tahame saada, siis 
peame käega selle järele sirutades kobama. Aga ka 
käsi ei wõi me enam liigutada. Nad wajuwad lõdwalt 
alla. Meie wõime weel knulda ja kuuleme neid sosis-
täivat: „On ta jnba surnud?" Keegi neist ütleb: 
„Ma nsnn, ta hingab weel wähekesi". Nad tnlewad 
ligemale ja kuulatawad hingetõmbamist. Ta on wae> 
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juba Jumala wiha saad tunda, eunegu sinna paika 
oled jõudnud, kus seda täielikus külluses pead maitsma. 
Oh, ma ei taha kirjeldada, uus siis kõik sünnib. Aga 
ma ütlesin su wanemaile, abikaasale, lastele, wenda
dele ja õdedele, sngnlastele, naabritele, scltsilistele, jah 
kõigile inimestele: „Pöörge ümber! Hirmus on elawa 
Jumala kätte langeda!" 

J a kui jeda lugedes tõsised mõtted su südamesse 

peaksid tulema, siis wõin ma snlle öelda: „Kes usub 
Pojasse, sel on igawene elu; aga kes ei usu Poja 
sõna, see ei pea eln nägema, waid Jumala wiha jääb 
tema peale" ( Ioh. 3 : 36), See on lihtne õnnistustee. 
Usu, usu Jeesusesse Kristusesse, siis saad sa õudsaks. 
Jumal walmistagu ise su südant Pühawaimn läbi, et 
sa nwiksid nskunia hakata Pojasse ja pea meeles' 
n ü ü d wõi i i a l g i . 

Mis on tõde? 

See iga inimese üle otiustaw küsimus, 
kahetuhaude aasta eest tähtsas süudmuses ja tähtsa mehe 
suu läbi ilmus, heliseb weel tänapäewgi üle ilma iui

meste suus, kes waimliselt selgroota kahes mõttes' lom 
kawad. Pilatns, Rooma asewalitseja ja suur kohtunik, 
kelle käes tähtsad kohtuasjad, isegi elu ja surma üle 
otsustamine, ei mõista, ega tunne, mis on tõde. Kui 
imelik — siiski ou seda weel nüüdki ilmas, et tõde 
seal hoopis tundmata, kuhu teda paljudki puhtsüdam

likult oletawad. Rahwa sil

mis tahtis Pilatns ilmlikn 
walitsejana, Juudi preester

koud waimuliku seisusena õi« 
ged olla. Neil oli tõde peal

kirjaks, aga tegelikku tõtt nad 
ei tuunud — ega tahtuudki 
tunda. Ou alati iuimesi 
olnud, kes walet pahu roh

kem armastaload ja ufuwad, 
kui tõtt. Otsusi, mis päris 
teatud wale ou, hakatakse 
aegamööda tõeks pidama ja 
uskuma, Äcõclge kord Joo

sepi locudade peale. Kuidas 
esitawad nad Egiptuses oma 
perekonda Joosepile? — 
„Meid oli 12 wenda, noo
rem ou praegu isa juures, 
ja ühte pole enam olemas" 
(Joosepit). Kord olid uad 
oma isale mäletanud: „Joo> 
sep ou kurjast elajast ära 
murtud," — aastate pärast 
usuwad uad ise oma walet. 
Julmem wõib ajutiselt wa> 
lega walmis saada, aga kui 
tal tõe euesega tuleb kokku
puutumine ■— tõele silma 

Ioh. 18: 87—88. 
Ioh. Pcipiuau. 

mis ligi unest äratada. Inimesed peawad kord Pilatuse wiisil 
oma maledega, ebatõdedega, pooltõdedega ja peaaegu

tõdedega päris tõe ette seisma jääma. Sina ise pead 
tegema seal otsnse, mida sa pead tõeks wõi waleks. 
Sa pead tegema Kristuse isiku kohta oma otsuse. Tee 
seda nüüd wabatahtliknlt I Kni sa aga kõrwale hoiad, 
nagu wariserid Johauuese ristimise otsustamise kohta 
(Luuka 20:4—7.) , siis tuleb sul nagu Pilatusel, kõige 
raskemal silmapilgul ikkagi otsustada, mis on tõde. 

Kristus on tõde. — Kes 
ne/De/De/De/De/De/De/De/De/De/De/De/De/De/De/oe/Dn Teda ei armasta, see on 

Tema wastane (2. Tess. 
2 :10—12). Ta on tee Ju
malast seatud, mida mööda 
usklikud peawad käima. Tee, 
millel meie hing jälle Jn
mala jnurde jõnab, kust ta 
pärit on. Tee, mis kitsas 
ja okkaline meie lihale, aga 
rahu ja rõõmurikas hiugele. 
Tee, mis on inimestest põ
latnd, millele saatan hirmus 
wihaue, aga ueed, kes seal 
käiload, ou Kõigekõrgema 
poolt kaitstud ja lähemad 
patupimcdusest eluwalgusse, 
roojusest — puhtusse. Tee, 
mis saadab surma meie 
oma elule ja wiib meid 
usuelu täiusele, wõidule ise
euese, maailma, patu, surma 
ja kuradi üle. Kristus ou 
tee, mis siuulcgi seatud, kui 
tahad igawesest hukatusest 
pääseda. Ära wiibi õelate 
ja patuste teel, mis hukka 
saadab! (Laul 1 : 1—0). 

Kristus on t õ d e i s e. 

§ « a tahate... § 
i i 
<2 M u (taistegija, ma tahaks enam leiöa e 
« $ i i armastust roaihsti fiigaroust; | 
| Ala tahaks selgemini ära tunön | 
Ö $u määramatut rohket halastust. & 
§ M u (õnnistegija, ma tahaks ainult feõa, § 
§ Et Sinu film minö roarjamafult näeks — § 
§ Su palge selgus peletaks kõik häoa § 
G 3a süngei) raarjuõ hoopis kaugel' jääks. e 
G M u Õnnistegija, ma tahaks Sinu rahu. e 
| Et sellest igamesti kiiöelõa! | 
| iRui maailm ahastab ja teeb mull' kahju. | 
Ö Siis roaikiões 2>inõ lasen mõioelna. S 

M u (õnnistegija, ma tahaks igal tunni! § 
§ M tihenöufes olla Sinuga. § 
§ Et maise elu ahelate sunnil § 
G M u hing ei sureks, lööõuõ nitiluga! e 
G M u (õnnistegija, ma tahaks ainult Sulle e 
| Meel elaoa ja tiUurailt teha tõbo — | 
| Su iihilmista ja anna jõuou mulle! | 
Ö Siis koi mi! rõõmuga roõin jätta ööo ..'. 3 
% M. K. § 
§ § 
a e/D e/s e/s e/o e/a e/a e/s e/s e/s e/o QA> C/D e/o o/b o/b o/b D 

waatamine, siis ou pauk
rott. Tõe walgusel ei saa euam walet tõeks tuu
uistada. Usk Jumalata ei wääri usu nimegi, aga kui 
palju peetakse usulisi kombeid ja seadmusi Hoolega, 
ueid autakse edasi esiwauemaist lastelastele püha
mate tõdedena, ja ometi puudub neil igasugune tõe
alus, mis oleks ette nähtud Jumala sõnas. Niisu
guste waleusu katete all ninnwad suured inimhulgad. 
Elatakse tegelikult ebausklikku, kombluswastast patuelu 
kartmata. Ainult tõde wõib ueid sest hädaohtlikust 

Kus Kristust ei ole, sealt 
ei maksa tõtt otsida, kns Tema jälgedes ei käida, seal ou 
kõik wale. Kristlik tõde maksab Jumala ees, tema wäärtus 
ou igawene. Õpetus, mis Kristusest on ainus tõsiõpe

tus; usk, mis Tema õpetusest tuleb, on kõige püham tõsi

nsk. See pole mitte uimiusk, waid tegelik elujõuline usk. 
Kristusest tuleb tõsiue usuelu — elu näokateta, reklaamita, 
kuntsliku ülesõhutuseta, kauuatlik, wastupidaw, kindel, 
lootusrikas, waikne ja armas. — Eln, millest peegel

dub jumalik tõsidus igakülgselt ja igal ajal. Kristuse 
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läbi saab meie usuelu õnnistusrikkaks ja mitmele õn
nistuseks. „Kristus on mu elu", ütleb Paulus. Wõid 
ka sina nii öelda? Temas on elu, mis walgust annab 
(Ioh. 1 : 4). Kas sinu elu ka malgast näitab? Tõe 
walgnsel näeme meie, et iga hing Kristuseta on iga» 
westi kadunud. Tõsine hingedekahju ja kaastunne lan-
gennte wastu tnleb meie südamesse Kristnse läbi. Ai> 
uult Tenia läbi wõiiue oma wihamehi armastada. 
Kristus awab meie ees hingesügawused. Meie näeme, 
et inimhingedes, kes wale waipade alla uinutatud, 
ou siiski jumaliku tõe otsimist. Wale ei wõi kellegi 
hinge täiesti rahuldada. Elu tähtsamail punktidel igat» 
seb hing ainult tõtt. Asjata oleks üht surijat kaduwate 
asjadega trööstida, kui ta hing päästmise järele januneb. 

Järeletehtud usuelu on hingele wäga koormalo. 
End lvälispidi teisiti näidata, kui seestpidi oleme, tun-
uistada eud jumalalapseks, kui meie elu seda mõõtu 
wälja ei anna, on ütlemata raske. Teistega seltsis 
Jumala armust rääkida, waiinulikke laule laulda — kui 
aga oma süda alles patukütkes waewleb, oh see on 
hingele hirmus piinlik. Kristlase nime marjus olla 
poolkristlane, see ou enese hinge snrnnks piinamine. 
Seda tunned sa isegi. Tõde wõib ja peab sind wa-
bastalna, kui end Temale annad täiesti. Ka kõige sü-
gawamale langenud hing otsib tõtt. Wale on teda lan-
gemisele saatnud. Sina nsklik pead olema oma eluga 
pildiks, mis kõikipidi Kristuse kuninglikku tõtt kujutab. 
Muidu mõid sa ueed otsijad hiuged hukatusse juhtida 
oma ebakaitsliku eluga, mis neis kahtlusi äratab Kris» 

Miks Jumal ei lase minu püüdmisi ja plaane 
korda minna; miks tema keelab minu kõige ihal-
dawamad soowid? Nõnda sa ehk kaebad. Mäleta. 
Kõige parem tee on Jumala tahtmise tee, kuigi see 
ka mitte hõlbus ei ole käia. Ehk on sul kaswatust 
tarwis. Ehk puudub sinul kannatus, wõi ei ole sina 
terwelt ja täiesti Jumala pruukida. Üldse meie 
töökas ja hoolas mina tahaks Jumalale ette jõuda. 
Sagedasti tahab meie oma tahtmine teises meeles 
olla, kui Jumal. Ehk just seepärast Jumal pistis 
oma käe sinu armsate soowide külge. Kui nüüd 
Jumal heaks nägi seda koguni ära keelda, mis sa 
soowisid, siis ole kindel, et sina paelust pääsid, 
mis sinu sidumiseks salaja olid malmis pandud. 
Kui tema wiibib sinu palme täitmisega — oota I s 
sandat. Ole kindel. Waba ja tugew olgu sinu süda. 
Oota Issandat. Aga oota waikselt. Sina näed, 
kui palju Jumal seda õpetab, kes waikselt Tema 
ees ootab. Nistija Johannes sai Jumala ees kõr-
wes oodata, enne kui ta hüüdjaks hääleks sai ja 
Jumala Talle näitas, kes maailma patud ära wõttis. 
Kas kõrwes ei olnud waikus? Kas ootamine kõr-
wes ei nõudnud kannatust? Aga waikselt ootamine 
ei ole ainult wäljaspoolsete waiksete tundide otsimine, 
waid kõige enne südame tasane rahulolemine Jumala 
tahtmisega ja selle suurusse uskumine ning lootmine 
selle peale, kes kõik wõib teha. Oota Issandat 
waikselt. Kui sinu tulewik, mis alles otsustamata, 
näib tume olewat ja musta mure pilwede taha 

tüse, kui toe wastu. Katsu hästi, et sa oma eluga 
Kristust ei salgal 

Tõde on ka tähtis pühitsuse abinõu. Ükski õpetus 
ei mõju nii pühitsewalt kui isiklikult läbielatud Kristuse 
õpetus. Kristus ohwerdas ja pühitses oma elu Ju-
mala tõdede tarwis, et meid, kes Tema tõdesid armas-
tades Ta järelkäijad tahame olla — tões pühitse
takse. 

Tõetee on surmatee, kuid ta miib meid surmast 
läbi igawesse ellu. Surema peab meie elus, mis on 
kaduw ja surelik, ning selle aset täitma ülestõusmise 
ehk igawese elu iseloom. Tõde kaunatab kohut ja surma, 
kuid ueed ei jõua ta wäärtust mahendada, sest ta on 
surematu. Pilatus püüab oma elu päästa ja ülekoh-
tuste Juuda preestrite meeleheaks lnõistab ta tõeku-
ninga ristisurma, aga ta wilets ei tea, et ta tõde ära 
andes just oma elu ära mängib, millele järgneb kahe-
kordselt kurb lõpp. 

Sinulgi sõber tuleb Kristuse kohta otsustada. Ara 
ole Pilatuse sarnane, et sa Kristust Paraba wastu 
ära annad. Tahad sa elada patuhimudele — siis 
oled Jumala Poja ristilööja ja teotaja Heebr. 6 : 6. 
Jumalal on hea meel tõest, mis südame põhjas on. 
On sinul südames meeleparanduse, uuestisündimise ja 
pühitsuse tõde? See ou Kristuse tõde. Ei midagi muud 
maksa Jumala ees. Elad sa selles tões, siis elad Kris-
tuses. Kellel Jumala Poeg on, sellel on elu, kellel 
Teda pole, sellel ei ole ka elu. Waata oma elu läbi 
ja otsusta, mis on tõde! 

peidetud, ole kindel, et Jumal on sinulegi ühe paiga 
maailmas näinud, olgu see missugune ta on ja kus 
kohas tahes. Oota seda waikselt ja palu, et Jumal 
teeks su kõlblikuks sinu kohta maailmas täitma. 
Ara pea oma tööd ja ülesannet wähewäärtuslikuks. 
Ka wähewäärtuslikud ehk wäikese tegewuse jaoks 
ei jätku inimese oma jõudu; aga kui nõder saab 
oma jõu Jumala mäest, siis wõib wäike töö Jumala 
õnnistusega kroonitud saada ja rohkem wäärt olla, 
kui hiilgaw mälestussammastega austatud inimese 
enese tarkuse ja jõuga ülalpeetud tegewuse tulu. 

Waata, mis suur tähtsus on sinu elul, kui wõtad 
Issandat, wõtad kõik oma töö ja armuannid Temalt 
ja täidad oma koha Jumalale auks. 

Kui sa seda oled teinud, ära oota, et ajalik õnn 
aina sinu järele sammuks. Mäleta, et raskused ja 
mitte-kordaminekud täidawad õnnistuskarika. Sina 
ei tunneks mitte nii elawalt Issanda abi, kui kõik 
ühetasaselt hästi sinu elus korda läheks. Sa oleksid 
waene neist tundmistest, mis inimelu suur rikkus 
on, nimelt — Jumala kaitsma käsiwarre tundmine. 
Pea meeles, et oled rändaja lind, kes igawese suwe 
teekonnal lendad; ainult rändaja lind, kellel muud 
tarwis ei ole, kui tiiwad ja Jumala wabad tuuled 
tiibade all. Mida waljem tuul, — tugewam tõuge, 
ju seda rutemalt jõuad igawese suwe maale. Ei 
rändajal linnul ole raskeid kukruid tarwis; need 
lisaksid koormat ja lendamine jääks raskeks. Jumal 
ise kaswatab sulle marjakünkaid tee äärde. Tema 

Oota Issandat wait olles. 
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laseb oma mannat taewast sadada ja wett Kaljust pea meeles: nad toomad sulle leiba. Oota Issandat, 
woolata. Ara oota, et Jumal tuleks sinu juurde Oota Teda waikselt. Kord lähemad küsimusmärgid 
kaunis tõllas sind aitama. Waata tema abi. õigeks ja siis neist tuleb hõiskamismärgid kiitus-

Waata just samasugune, kui tema seda saadab; lauludele, mida sa siis Talle auks laulad. Oota 
kui ka tema inglid oleksid mustad kui kaarnad — Issandat. J . P. 

4. Moosese raamatu ülewaade. 
1) Nimetage neli kirjakohta, kus on öeldud, et 

Iisraeli lapsed nurisesid. 
2) Missugune salm 14. peat. on pöördepunktiks 

Iisraeli ajaloos? Teate weel kaks sarnast kohta Saa-
mueli ja Kuningate raamatutes? 

3) Mida Wõime õppida peat. 9: 8, 15: 34 ja 27:5? 
4) Kes oli Piileam ja mitu korda rääkiv tema proh-

weti wiisil? Kus nimetatakse teda weel pühakirjas? 
5) Missugune 4. Moos. raam. peatükk seletab 

Joofna 1:12—25? 
6) Missugused peatükid Ioosua raamatus on 4. Moos. 

r. 34. peat. wastukohaks? 
7) «es oli peat. 25 : 1—9 süüdlaue ja kus on see 

öeldud? 
4. Moosese raamatu jao tus . 

I. K o r d a s e a d m i n e : Ettewalmistus teekonnale 
peat. 1:1 - - 9 :14 

1) Rändaja kui sõjamees 1:1 - - 2 : 34. 
2) 3iändaja kui töötegija 3 :1 — 4 : 49. 
3) Rändaja kui jumalakummardaja 5:1 — 19: 14. 

II. E d a s i m i n e k : Vastuhakkamine teekonnal 
peat. 9 : 15 — 14 : 45. 

1) Jumalik juhtimine teel 9 : 1 5 — 10: 36. 
2) Patulik rahulolematus ülespidamisega 11:1 — 

12: 16. 
3) Saatuslik tõotuste mitteuskumine 13:1 — 14:45. 
III. T a g a s i m i n e k: Teekouua katkestamine. 
1) Seaduste audmiue tulemini jaoks 15 :1—15:41 . 
2) Preesterkouua õigeksmõistmine 16 :1 —18 :32. 
3) Noojaste puhastamine 19 :1 — 19:22 . 

IV. Ü m b e r p ö ö r m i n e: Teekonna jatkamiue. 
1) Rahwa uuendatud edasituugimiue 20:1 —21:35. 
2 Wäljawaated rahwa tulcwikku 22:1 — 25:18. 
3) Rikkalikud tõotused rahloale 26 : 1 — 36 : 13. 

4. Moosese raamatu sõnum. 
Kuna selle raamatu jaotus küllalt üksikasjaliue ou, 

tahame nüüd rääkida aiuult sellest suurest hoiatusest -
Iisraeli wastuhakkamisest (peat. 12:7 — 20:1). 
Püüame tõsiasju mõista. Kuu aega pärast kogudus-
telgi walmissaamist kutsus pillvesammas Iisraeli lapsi 
edasi. J a edasi nad läksidki kuui Kades Parna'ni. 
Siis tuli kriis. Kaksteist maatuulajat olid linuja 
läkitatud maad waatama ja need jõudsid oma aru-
audega tagasi. Kümme hirmutasid ja kaks julgustasid 
rahwast. Iisraeli lapsed hakkasid wasw ja mõtlesid 
jälle Egiptuse peale. Tahtsid uut juhti loalida ja 
tagasi minna. Kui Ioosua ja Kaleb ueid nianitsesid, 
wõtsid nad maast kiwe, et neid snrnnks wisata. See 
oli I i s r a e l i su nr p a t t ja sellele järgnes hirmus 
karistus. Seepärast ütles Iehoowa neile: „Sest 

kõik mehed, kes on näinnd mu au ja mu tmetähti, mis 
ma Egiptuse maal ja kõrwes oleu teiuud, ja ometi miud 
ju kümme korda ou kiusauud ja ep ole mu sõna wõtnud 
kuulda: need ei pea saama näha maad, mis ma nende 
wanematele olen wandnnud anda, ja kõik need, kes mind 
on laitnud, ei pea mitte näha saama. Pöörge homme 
ümber ja minge teele kõrwe poole kõrkjate mereteed." 
(14:22, 23, 25.) 

Sellejärele pöörsid nad Kadesist kõrbe, rändasid 
umbes 38 aastat wäljaspo^l Jumala tahtmise piire, 
ja siis surid (wõrdle peat. 26 : 64, 65). On tähtis 
wahet teha nende kahe rändamise wahel — üks J n > 
m ei I ei t a h t m i s e s , teine mitte. Wiimast nime-
tab Laulja ^kiusatuseks kõrwes". Rahwas wõis, ja 
oleks pidanud minema Kadesist otse edasi tõotus-
maale, kuid nad ei tahtnud. „Iisraeli ülesastumine 
siin oli täiesti teistsugune kui kusagil mujal 2. Moos. 
raam. ajaloos. See ei olnud lihtne nurisemine tee-
raskuse ehk toidukehnmse üle. See oli aioalik mäss, 
Jumala rahwa äralangemine. Kadesis Iisrael waba-
tahtlikult tõrkus Jumala eesmärkide ja plaanidega 
ühte pidada." Siin lõppes teekond ja algas hullu-
mine. Sellest ajajärgust ou waewalt midagi teada, 
kuid selle mõttetus pidi surmawalt mõjuma. See oli 
tühi ja lõpmata kurb ajajärk, masinlik liikumine, ots-
tarbeta sihita rändamine siia siuua. Rahwas loa id 
ootas oma surma. Nende aastate ajalngn on kokku-
wõetud kohtade nimekirjas — suurem hulk neist nüüd 
täiesti tundmata, — kus peatusid pisut nende telgid. 

Miti õpetlik see kõik on! See näitab meile, dris 
patuelu ja sõnakuulmatuse elu ou alati raisatud 
elu. Sellel elul ei ole mingit eesmärki. See ei lõ
peta ühtegi tööd. Keegi usklik ütles selle ajajärgu 
kohta: „Ma ei saa selle peale mõelda ilma, et ei 
tunneks, kui lähedalt see sarnaneb paljude usklikkude 
elulooga. Meie kogudustes ou tuhanded näited seisma-
jäänud kaswamisest. Paljude juures, nii kui Iisrae< 
liigi, tilli seisak sõnakuulmatuse tagajärjel. Nad kuul-
sid jumalikku kutsumist, elasid läbi jumalikku wabas-
t muist, astusid surmast ellu ja algasid seda elu hästi. 
Kui noored usklikud olid nad täis edasipüüdmist, täis 
armastust ja hõiskasid. „Kõik, mida Issand on käs-
kiinid, tahame teha." Nad ei olnud kangel tõotatud 
maast, mida Issand oli tõotanud neile, kes otsani 
tema järel käiwad. Kuid tuli päew, mil neid kutsuti 
otsnstaw samm astuda — end Jumala kätte usaldada 
sügawauiats, rikkamaks eluks kui uad feui elanud. Nad 
tundsid, et see on üks hea maa, kuid uad uägid hiig-
lasi ja müüridega piiratud linnu. Nad nägid tagakiu
samist, pilkamist, üksildust, rasket teenistust, mida täie-
line pühitsus tooks ja ütlesid: „Meie ei wõi mitte 
siuua üles miuua. Meie ei lähe." J a kohe tuli 
nende edasijõudmises seisak. Usk kadus meeldiwnse jõn 
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ja wäe. Kui felfe^at̂ i lugu uii on, siis pidagu mee
les, et abinõu sellest läbi saada on — Kadesi tagasi 
pvörda. Minge tagasi sinna, kus Jumalale sõnakuul-
mata olite, tunnistage oma pattn, alake uut sõna-
kuulmise elu, ja endine rõõm, wägi ja edn on jälle 
teie päralt. „ I a neile, kes ei ole weel Jumala taht
mise teerajalt kõrwale pöörnud, hoidke esimeste eksi-
muste eest, mis arenedes lõpewad wiimaks suure kalast-
roosiga. Hoidke hooletuse, rahulolemata meele ja kae-
bamise eest. Kui wähe Iisrael tundis hädaohtu, esimesele 
rahnlolematusele järele andes. Wist ükski neist ei aimanud, 
mis patukuristitku uecd esimesed nnrisemised wiiwad." 

Kui tihti peame meie nurisemist üsua wäikeseks 
patuks. Alles siis, kui püüanie sellest mabaneda, leiame 

fui kõwasti see meid köidab ja kuidas rahulolemata 
meel ähwardab meid terwe päewa wähemailgi põhjustel. 
Jälgige Iisraeli allapoole minekut 4. 3Noos raam., 
rahulolemata meelest kuni lihahimnni, Inmala põlga-
miseni. Tema teenrite laimamiseni, ässitamiseni, kaht-
lasteni, Inmala kinsamiseni, mässuni, eneseusalduseni 
ja wiimaks suure hooruse ja ebajumalateeuistuseni. 
Wabaueda nnrisejast meelest on samm täiuse poole, 
waata Wiil. 2 : 14. Kui see ou negatiiwne külg, siis 
positiiwne leidub 1. Tess. 5 :18. „Tänage kõigis as
jus." Kõigis asjus — ka walnsamas kannatuses, 
raskes olukorras ja oma suuremais kiusatustes, niug 
teie usu hõiskamise ja kiitnslaulu ees peab hinge-
waenlane wististi taganema. 

Puude all. 

M i s teadlased ntlewad Joona ja suurlala loost. 
Inglise kuningliku maateaduse ühingu liiget 

Frank Vullen'i, kes on kirjutanud muuseas raamatu 
„Kaskelottens Togt, Jorden runt efter Spermvalar." 
(Kopenhagen 1903), roÕib pidada ustawaks kirja
nikuks selles asjas. Ta ütleb end ligi olnud roalas-
kala püügil. Nende poolt püütud walaskalade Hul-
gas on olnud umbes 70 jala pikkusi. «Kaske-
lottenV laewa kapten arwas neid kaaluwat 14 tonni! 
Kord leiti walaskala kõhust 15 jala pikkune haikala. 
Arwan, ei Joona ei olnud suurem sellest haikalast! 
Mr. Vullen jutustab sedagi, et walaskalad surma 
puhul tihti oksendawad roälja, mis kõhus on, just 
nii kui suurkülaga juhtus, kes oli neelanud Joona. 
Mr. V. jutustab edasi weel ühest kinnipüütud walas-
kalast: „Selle waljaoksendatud toit olid imesuured 
ballastid, suuremad kui ühelgi teisel, missuguseid 
olime tabauud reisudel; nad olid suured kui pära-
kajut me laewas, s. o. 8 jalga pikad ja 6 laiad 
ning kõrged." 

J a siiski püüawab nõdrausklikud kahtlejad us-
kuma panna neid, et niisugune elajas ei wõinud 
neelda inimest. Ei, me ei ole nii ebausklikud kui 
need kahekordsed kahtlejad. Nõnda need inimesed 
kurnawad inimesi ja neelawad walaskalu, niisamati 
kui „kurnawad sääski ja neelawad kaameleid," 
(Matt. 23 : 24.) wälja heites piibliimesid usuwad nad 
kummalisemaid tõekspidemeid ja arwamisi, kui nad 
aga esitawad oma ebausku. 

Esimese pilguga näib raske mõista, kuidas wõis 
Joona nii kaua elada niisuguses wanglas. Olgu 
see asi kuidas tahes, üks juhus on, mil walaskalast 
allaneelatud mees pääsis üksi eluga, olles mõnda 
aega tema kõhus. 

Järgnema jutustuse „New-Ä)ork World" lehes 
aprillik. 12. p. 1896. annab keegi Euroopa teadus-
mees, M. de Parwille, „Journal des Debats" toi
metaja : 

25. augustil 1891. märkas waatleja „Star of the 
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East" laewa mastist kaks hiigla suurt walaskala 
laewa käila ees. Kohe wõeti tagaajamine ette ja 
pea oli laew jõudnud poole penikoorma kaugusele 
teisele, missugune näis olewat hiigla walaskala. 
Wiisi ja tarbe järele kasutatud kaks wenet lasti alla 
ja sõuti walaskala juurde. James Vartley wenest, 
missugune oli lähemal kalale, lasti lõhkew pomm, 
mis surmawalt sattus walaskalasse. Mehed sõudsid 
kõigest jõust, kuid ei pääsnud küllalt ruttu pakku, 
sest äkki awanesid elaja lõuad ja hakkasid wenest 
kinni, seda purustades. Mehed lendasid wette igale 
poole laiali. James Vartley, kes juhtis wenet, heideti 
üles õhku. Sõbrad, kes teisest wenest seda pealt 
waatasid, ei wõinud tulla appi, sest samal ajal ujus 
walaskala edasi, ning see õnnetu merimees kukkus 
otse kala suhu hiigla lõugade wahele, missugused 
jälle suleti teda neelates. 

Mehed, kes olid paisatud wette, saadi päästa 
teisele wenele. Walaskala surmati ja toodi laewa 
lähedale, mille järele hakati raswa wõtma. Töö 
kestis kogu öö-päewa, mille järele magu awati. 
Mehed olid imestanud wäga, kui leidsid sealt James 
Bartley elusalt, kuigi meelemärkuseta. Ta oli olnud 
ligi 36 tundi walaskala kõhus. 

Nad kandsid ta laewalaele ja hakkasid liik-
meid hõõruma, mis olid weripunased ja werega 
kaetud. Wiimaks ärkas ta, meelemõistuse oli ta 
aga kaotanud. Kolm nädalat oli ta samases olekus, 
käies edafi-tagasi laewalael ja hüüdes taewast wabas-
tama teda sellest hirmsast ahjust, kuhu arwas end 
olewat suletud. Kuid mõne aja pärast selgines wähe-
haawal ta mõistus ja peagi oli ta jälle tööwõimeline. 
Siis lähenesid sõbrad kohe küsimustega, kuidas tun-
dus olek walaskala kõhus. 

Ta jutustas: «Mäletan weel hästi silmapilku, 
millal kukkusin wenest ja tundsin midagi pehmet 
oma jalgade all. Nägin siis oma üle wõlwi, poo-
leldi walge, pooleldi punane, mis kui laskus minu 
peale, mille järele tundsin, kui weetaks mind alla-
poole — jalad ees. Sain aru, et walaskala neelas 
mind alla. Mina wajufin ikka kaugemale allapoole. 
Igalt poolt ümbritses mind pehme liha, mille tõttu 
ei tunnud mingit raskust, sest see andis minu liiku-
mistele järele nagu kummipall. 

Peagi olin suures kotis, kuhu mahtus palju 
rohkem kui minu keha ja milles oli pilkane pimedus. 
Püüdsin käega katsudes aru saada oma ümbrusest ja 
puutusin selle juures mõnda kala, kelledest mõned 
olid weel elus, sest nad liigutasid sõrmede wahel. 

Konwerentfid. 
Pärast esimese ühingu asutamist halkas C. E. kiiresti 

kaswama ja edasi arenema armuliselt kui ka mitme» 
suguste töö metoodide ja sisemiste haruliikumiste tekki» 
mise poolest. Ei olnud meel möödunud kümned aas» 
teidki, kui Williston'i koguduse noorte ühingust oli saa» 
nud wägem üleameerikaline, isegi üleilmlik liiku» 
mine. Põhjus ou osalt arusaadam. Noorsooprobleem 

Pea tundsin kõwa peapööritust ja hingamine muutus 
aina waewalisemaks; samal ajal tundsin ka kanget 
kuumust. Mu silmi põletasid kui palawad leegid ja 
arwasin iga silmapilk, et tules mind elawalt praetakse. 

See hirmus mõte, et olin surmale mõistetud kala 
kõhus, waewas mind nii, et ei wõi seda sõnul kir-
jeldada ja samal ajal rõhus mind see surmawaikus, 
mis walitses selles hirmsas wanglas. Püüdsin end 
püsti ajada, liigutada käsi ja jalgu ning karjuda, 
kuid kõik oli asjata. Mõtlemiswõime oli mul täiesti 
selge ja mul oli täiesti selge arusaamine sellest hirm-
sast saatusest, mis mind oli tabanud. Wiimaks kao-
tasin meelemärkuse." 

„Star of the East" laewa meeskond ja kapten 
wastutawad selle Haruldase sündmuse tõelikkuse eest. 
James Vartley on umbes 35 aastane, tal on tugew 
kehaehitus ja harwa ettetulew meeletugewus, mis 
mõnda korda on wälja kannatanud tugewaid proowe. 
Laewa saabumiseni Liwerpooli sai Bartley paar 
korda samasuguseid sündmusi läbi elada, missuguseid 
kujutas hõõguwate ahjudena teda tuli siis saata 
Londoni haigemajja. Ta üldine terwislik seisu-
kord näib hea olewat, kuid ta ihul on imelik 
omapärane sinakas wärw, mis ei näi kaduwat. 
Kahtlemata tuli see kala kõhus limade mõjust. 

Journal des Debats" teadusliku osa toimetaja 
on põhjalikult uurinud selle jutustuse üksikasju; ta 
waatao, et «kui inglise walaskala püügilane mees-
kõnd ja kapten on seda annud, on see täiesti ustaw. 
On säilinud sagedasti jutte walaskaladest, kes surma-
wõitluses on neelanud inimesi, kuid see on esimene 
sarnane jutustus nüüdsest ajast, kus allaneelatud 
inimene on pääsnud elawana ja terwete liikmetega. 
Selle selge tunnistuse jõul olen kindlale arwamisele 
tulnud, et ka Joona elawana pääsis kala kõhust, 
nagu piibel jutustab." 

Kui suur teadusmees kõigist raskustest hoolimata 
leiab tuge oma usule jutustusse Joonast ja walas-
kalast, on imelik et nad, kellel on wähem teaduslikku 
haridust, usaldawad arwata, et enam teawad ja 
wõiwad kahelda neis sündmustes. 

Kuid Jeesuse tunnistus on palju tähtsam weel 
kui M. de Paroilli oma. Kes julgeb süüdistada 
Kristust, Jumala Poega, wales? 

Ta ütleb: 
„Sest nii kui Joona oli kolm ööd ja kolm päewa 

suurkala kõhus, nii ka Inimese Poeg saab olema 
kolm päewa ja kolm ööd maapõues." Matt. 12:40. 

Soome keelest P. S. 

Ameerika kirikuis oli sel ajal äärmiselt tõsine. Kõigil 
kirikukonwerentsel ja pastorite ning jutlustajate nöu> 
pidamistel harutati küsimust: „W\š teha meie noor« 
tega?" „Nad langemad kirikust ära. Pühapäcmakooli 
lõpetanud, jaamad uad kogudusele mõõraks. Härma 
on neid näha kirikus ja mitte kuuagi euam palme-
tundidel. Perekoudlikud palmcaltarid ou ka iqalpool 
kustumas. Acis saab sellest lõpuks!" Ei tuutud ühtki 

„Christian Endeawour^i" (C. E.) liikumine. 
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laiemat noorsoo organisatsiooni wõi töökorraldust, 
mis oleks seisukorda parandanud, ja õpetajad olid wal» 
mis igale eksperimeudile. 

Teisest küljest wastas C. E. liikumine aja tarwe-
tele ja suutis ka edaspidi mitmesugustes oludes koha-
neda. Ta wõimaldas noortele nende usuelus enese 
wäljendamist ja juhatas igaühele paraja töö. Liikme 
tõotus oli uoortele kõrgeks ja sütitawaks üleskutseks. 
C. E. rõhutas truudust kogudusele ja koguduse Issan-
dale ja oli samal ajal pühitsuslik, ewaugelistlik ja 
praktiline oma waimu poolest. Ta iseloom oli ennast 
juhtiw, demokraatlik ja ta töö metoodid painduwad. 
Lühidalt, see oli organisatsioon — kõigiti wastaw noorte 
hingeelule. C. E. rahuldas noorte seltskondlikke instinkte 
ja snutis täita paljude elus tühja koha. Pealegi ei 
puudunud uuel liikumisel targad ja waimustatud juhid 
ja eeswõitlejad. 

C. E. liikumise kaswamist ja arenemist on ehk kõige 
parem maadelda ajalooliselt konwerentside armudes ja 

kirjeldustes. On ju wiimased teatud mõttes liikumise 
baromeetriks. 

Esimene C. E. konwerents peeti, nagu juba teame 
Portlandis, Me. 2. juunil 1882., kus olid esitatud kuus 
ühiugut. Järgmine peeti sealsamas 7. jnnnil 1883., 
kuid ühinguid oli juba 53 — 2630 liikmega. Kolmas 
konwerents — Lowell'is Mass., 2 2 . - 2 3 . okt. 1884. 
Ühinguid 156. 

Järgmisel — 1885. a. peeti konwerents 8. ja 9. 
juulil Oid Orchard'is Maiue'i osariigis. Siin asutati 
Ameerika C. E. Liit. Peasekretäriks waliti õpet. S . W. 
Adrianee, kuid ta lahkus sellelt kohalt paari kuu pärast. 
Temale järgues George M. Ward, kes teenis kuni 
18*9. Liidu juhatajaks sai auw. W. J . Vau Patten, 
laekahoidjaks William Shaw. 4. konwerentsi ajal oli 
ühiugute arw 253. 

1880. ja 1887. a. kouwerentsid peeti Saratoga 
Spriugs'is, New-Jork'i osar. Wiimasel konwerentsil 
waliti'liidu juhatajaks Dr. Franeis E. Clark. Warsti 

pärast seda pani ta õpetaja ameti Phillips'i kirikus South 
Boston'is maha, et täielikult C. E. tööle anduda. Sa-
ratoga Springs'i konwerentsil 1887. a. wõeti wastn 
C. E. liikumise moto „Kristuse ja koguduse eest". See 
sündis Dr. Clark'i ettepanekul. 

1887. a. konwerentsist wõtsid osa kaks tuhat saadi-
kut, kuid järgmisel — 1888. a. tuli saadikuid (5hicago'sse 
üle 5000. 1889. a. konwerents Philadelphias tõnibas 
ligi 6500 saadiknt. Mnnseas saatis juba tolleaegne 
Ühisriikide president Venjamin Harrison terwitnstele-
grammi. 

Üheksas C. E. konwerents peeti St. Lonis 1890. a. 
enam kui 8000 saadiku osawõtmisel. järgmisel aas-
tal, Minneapolis, tuli kokku üle 14.000. 24. weeb-
ruaril 1890. waliti lahkuuud Ward'i asemele peasekre
täriks John Willis Vaer. 

Nii suured kouwerentsid olid Ameerika kiriknte aja-
loos midagi uut ja ennenägematut, kuid C. E.-l oli 
suuremaid ees. 1892. a. kouwerentsist, New-Jork'is, 

_ , 

wõttis osa 35.000 saadiknt ja konwerents snntis isegi 
selle hiiglalinna tähelepann täielikult kütkestada. Al-
gul ei tuuuud ajakirjandns ja laiemad rahwahnlgad 
suuremat huwi konwerentsi wastn. Seisukord muutus 
warsti, kui tuli telegramm, et kahes randteesõlines on 
üle tosina konwerentsi erirongi kokkn knhjnnnd ja rand-
teeliiknmist ähwardab segadns. Paar juhtiwat Ätelv-
Jork'i ajalehte andsid wälja koguni konwerentsi eri-
nnmbrid ja teistes ilmnsid konwerentsi kirjeldused esi-
mesel kohel. Koosolekuid peeti hiigla suures Madison 
Sqnare (̂ )arden hoones, knhll rnnmipnndnsel sissepääs 
oli ainult kouwereutsi rinnaniärtidega. 

1893. läks konwerents Montreali Kanaadasse — 
esimene C. E. konwerents wäljaspool Ühisriike. Siin 
wõeti üles n. n. simnltaankoinoerentside süsteem, s. o. 
ühe kawa järgi peetakse konwerentsi ühel ajal mitmes 
kohas. Montrealis tõnsis mässamine Rooma katoliik-
laste seas. Nimelt oli India delegaat oma kõnes ta-
tolikn usku pnndntannd. Wihane hnlk katoliiklasi pii-

C. C. ilmakonwerentZ Bgras. 
£\a saaditnist ja mõned tclkidrst. Nrljlniurqeline on tirjandnsc pawiljonc,. Koosuletntclt on paremal äärel. 
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ras konwerentfi ümber ja ähwavdas telqinööre katki 
lõigata. Üle tuhande noori kanaadalasi pidid konwe-
rentsi walwama rahwahnlka telgist eemal hoides ja 
saadikuid rahwa wägiwalla eest kaitstes. 

Järgmisel — 1894. a. oli konwerentfi linnaks Cle° 
veland. See oli suure raudteemässu ajal. Siiski 
mässajad lasksid konwerentsirongid takistamata läbi ja 
kaugemalt tulnud saadikuid oli 20.000. Cleveland oli 
esimene linn, mis end C. E. konwerentfi puhuks pidu
likult ehtis. 

1895. tuli kouwerents Bostoni Mass. Registree
ritud saadikuid oli 56.425, neist ligi pool wäljaspoolt 
Massachusettsi. See oli üks suurematest ja mõjurib 
kamatest C. E. konwcrentsidest. Kaks C. E.-laste mam° 
muttelki „Williston" ja „Endeawor" seati üles platsile 
keset linna, — eesõigus, mida ei ole kanagi antnd 
mõnele teisele organisatsioonile. Knmbki telk mahutas 
10.000. Peale selle peeti weel simultaankoosolekuid 
25 kohas. Üldse peeti selle kouwereutsi ajal 825 koos» 
olekut, peale selle 120 ewangelisatsioouikoosolekut wab-
rikutes, turgudel, hospidalites, kõrtsides, wangimajades, 
laewadokkides j . u. e. Linnaparke ehtisid kaswawatest 
lilledest C. E. embleemid ja motod ja üldse oli linn 
nii kaunistatud uagu harwa warem. Üle saja ajakirja-
nikn oli kokku sõitnud ja üks jahtuvatest Chieago aja
lehtedest sai C. E. liikumise wõimalustest ja tulewiku 
wäljawaadetest nii waimnstatud, et rõhutas selle pea-
korteri Chieago'sse ületoomist. 

Bostou'i kouwereutsil moodustati C. E. Ilmaliit, — 
Tr. Clark, kui esimees ja W. Shaw laekahoidja. 

1896. a. C. E. ujutas üle Ühisriikide pealiuna Wa> 
shingtoui. Registreerituid oli 31.112, küllalt, — et 
mitte ära mahtuda kolme suurde telki, mis olid üles 
löödud Washiugtoui ausamba alla. Koosolekuid juh-
tisid tuutud ewaugelistid ja ueed jätsid sügawa mõju 
paljude hinge. Konwerentfi iseäraldnseks olid eri-
koosolekud meestele ja naistele, koosolekud Armeenia 
awitamiseks j . n. e. 

See rahwnswaheline, naga neid suuri kouwereutse 
Ameerikas nimetatakse, oli ühtlasi ametlikult esimeseks 
ilmakonwerentstks. 

1897. tungis konwerents Ameerika läänerannale — 
San ^raueiseo'sse. Wednrite puudusel tekkis rongide 
liiknmifes seisak ja kouwereuts weuis kolmetuhande miili 
pikkuseks. Sadamais ja raudteejaamades lamasid mäe
kõrguselt C. E.-laste pagasi wiruad. Konwerentfi 
peeti kahes hiigla ruumis: näitnssaalis ja koliseumis 
ja San Frculeiseo — kergemeelne lõbutfew liuu, tulla-
otsijate poolt rajatud materialistlikus niug usuwaeses 
osariigis — Califoruia's, liigutati uoorte ristisõdijate 

waimustusest sügawasti. Esimest korda kuldse riigi 
ajaloos oli igalpool kõneaineks usuküsimused. 

Siin konwerentfil tutwustas Dr. Clark noori waikse 
tunni kawaga. 

Seitsmeteistkümnes rahwnswaheline konwerents 
peeti Nashville's, Tennessee, 1898. ja järgmine a. 
1899. Detroit's, Michiganis. 

1900. a. konwerents peeti ära Londonis ilma-
konwereutsina. Saadikuid oli 40.000, neist suurt osa 
loudoulasi. On ju Londouis üksi üle 500 C. E. ühingu. 
Ka kohalik riigikirik oli esindatud mõne oma kõrgema 
waimulikn läbi. Saadikute äramahutamiseks tarwitas 
kouwereutsi toimkond öökorteritena kiriknid ja telke, 
naga Inglismaa konwerentside puhul harilik pnuik. 

1901.a. oli kogumiskohaks Ciueiuuati. Siitpeale hakati 
rahwuswahelist (üleameerikalisi) kouwereutse pidama kahe 
aasta tagant, et osariikide liitudele ^võimaldada kohalikku-
dele konwerentsidele rohkem tähelepanu anda. 1903. a. 
konwerents peeti Denver'is Col. Siin langes üks telk 
snure tormiga kukku, kuid õuuelikult^—kedagi wigastamata. 

1905. läks kouwereuts Baltimore, kui paudi alus 
ilmaliidu maja ehituskapitalile. 1907. — Seattle's — 
enam kui 13.000 saadikut. 1 9 0 9 . - S t . Paal'is, Miuu; 
1911. —Atlantic City's; 1913. a. jälle Californias — 
Los Angeles'is euam kui 10.000 saadikut, Chicago, 
1915. oli ühtlasi ilmakouloereutsiks. Wiuoua Lake, 
Iud., kouwereutsil 1917. a. muuseas alustati Alumai 
liikumist. 1919. — Ruffalo N. J . 1921. — New-
Jorkis, ühtlasi olles kuues ilmakonwerents. 1923. — 
peeti Des Moines, Iowa, ja 1925. a. konwerents peeti 
4.—10. juulini Portlandis Or. Suured ettewal-
mistilsed olid käiuws, saadikuid oli registreeritud üle 
l 6.000, kuna wiimasest oodeti üht elawamat kouwereutsi. 

Cuamasti kõik konlverentsid andsid mõuda uut joout 
C. E. liikumise ajaloos, — uue haru liikumise algust 
wõi sellesarnast. Üldiselt olid esimesed konwerentsid 
rohkem waimuliku iseloomuga, kuna nüüd praktilisemaks 
muutuwad. Arwuliselt tõmbawad need rahwuswahe-
lifed kanwereutsid weel ikka üle 10.000 registreeritud 
saadiku, kuigi raudteed euam suurt hiuuaalaudust ei 
anna ja Osariikide kohalikud kouwereutsid juba sisuliselt 
uiisama palja suudawad pakkuda. Neil põhjustel loo-
buwlld paljud noored kulukast teekouuast ja lepiwad 
kohalikkude kouwereutsidega. Osariikide kouwereutsidele 
on saadikute arw 2000—5000. 

C. E. ilmakonwerentsidest oli esimene Washingtonis 
1806., teine Londonis 1900., kolmas Genfis Shweitsis 
L906. — ühtlasi olles Euroopa kouwereuts. Neljas 
ilmakouwereuts peeti 1909. a. Agra's, Iudias, wiies 
Chieago's 1915., ja kuues New.Yorkis 1921. 

Teinepool lahte. 
Muljeid Soome Wabakiriku ja C. E. aastakonwerentsilt ja 

Sageli on mitmedki ehk seisnud Tallinna mere
rannal pilgud põhja poole pöörduna ja waadanud 
seda suurt weewälja, mis kord waikselt peeglina 
on kumanud õhtuehal, peegeldades eneses kus-
tuwat päikest ja hõõguwaid unistusi — tundidel, 
mil õhtu waiksust segab nimelt mõni üksik unistaw 
laineke ranniku kiwide wastu laksudes; tundidel, 

Helsingi uue keskmaja õnnistamiselt - - 20.-—24. juunil s. a. 
mil kaugel silmapiiril silm tabas walget purje, nagu 
walget luike ujumas, j a siis aimasime, et seal 
pool õhtuehal punawaid wetewälju on midagi. — 
Ehk seisime wahest ka siis rannal, kui tormid 
olid walla pääsnud ja kaugusest mässawad walge-
päised lained kui kangelaste hulgad rannale rutta
sid, kustki salapärasuste maalt tulles. 
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Mis on seal pool lahte ? — S o o m e - — wen-
nasrahwa maa. Jah, sealpool lahte elab rahwas, 
kellest oleme küll lahutatud lahe läbi aastasadu, 
kuid kellega siiski enam oleme seotud, kui ühegi 
teise rahwaga. Ei nad ole võõramaalased, waid 
wennasrahwas. Nii heameelega oleks wahest taht
nud upitada waatama üle lahe, ehk näeks silm 
seda maad! 

On arusaadaw Soome ja Eesti politiline sõprus. 
On iseenesest mõistetaw see waimustus, mis Soome 
presidendile osaks sai Eestit külastades. 

Kallim weel aga on meile see, et elawad seal
pool lahte need, kellega oleme ühendatud kahe
kordsete sidemetega Kristuses Jeesuses; need, 
kellega wõitleme ühise lipu all, teenime üht Is
sandat, oleme ühe Isa lapsed. Tundub kui pu
huksid soojemad tuuled, mida tunneb ainult süda, 
sealt põhjast üle lahe. 

Ei olnud siis ime, kui meie C. E-lastes igatsus 
tõusis külastama minna Soome C. E-lasi nende 
tähtsail rõõmupäeval. Oli kawatsus osa wõtta Soome 
vabakiriku ja C. E. aastakonverentsist ning nende 
hiljuti walmissaanud uue keskmaja õnnistamisest 
Helsingis. Mõeldud, tehtud. Liig rutu ja ette-
walmistamatuse pärast saame waid 7-kesi minna: 
wennad Laks, Pitkjaan, A. Rosenstrauch ja nende 
ridade kirjutaja, õed — Sieberg, E. Raamat ja 
Waller. Just meie õnneks korraldab lauluselts 
„11 o" ekskursiooni Soome; nende läbi saame odawa 
sõidu Helsingi. Jumalalastel on ikka õnne! Seda 
saime ka sõidulgi kogeda. 

Laupäewal 20. juunil kell 7 on wäljasõit „Kung-
lal" — wanatüübiline laev/, kahel pool küljel rat
tad, kuid sellest hoolimata täidab oma ülesan
net hästi ja kestab waid wiis tundi, kui oleme 
Helsingis. Kaua paistis weel Tallinn oma Toome 
ja tornidega — siis wajus niiskesse uttu. Sa
jab kerget uduwihma. Peagi hakkawad Helsingi 
tuled ööhämarusest kumama. Sõidame mööda 
Sweaborgi kindlussaartest. Muret teeb, kuidas 
meid ära tuntakse. Mis muud, kui kinnistame C. E. 
rinnamärgid palituile — ehk silmawad ja tunnewad. 
Ja õnneks see nii oligi. Missugune kallis märk 
see C. E. on, mine, kus maale tahes, ja kohe sind 
tuntakse teiste noorte poolt. Pääseme läbi tolli-
hoone, kus tehakse rewisjon, et keegi „neetud 
Eesti piiritust" sisse ei tooks. Ukse juures taba-
wad meid Soome wennad. Wastu on tulnud Paawo 
Attila, kellega olime ju Riia konwerentsil tuttawaks 
saanud, üliõpilane Salmesaari ja teised. Kohe ase
tatakse meid autodesse, sõidutatakse pärale. Pea
tudes ja maha astudes näeme oma ees ööhäma-
ruses suurt kuuekordset maja. „See ongi nüüd 
meie uus maja — siia jääte ka ööd!" öeldakse. 
Mõtleme, millal meie Eestis nii kaugele jõuame! 
Siia majasse tuleb alumisele korrale üüritawad äri-
ruumid, teisele ja kolmandale kirikuruum, nel
jandale misjoni-wõõrastemaja, siis misjonikooli ja 
õpilasteruumid jne. 

Hommikul käime weel linna waatamas. Ilm on 
ilus. Nüüd wast taipame Helsingi puhtust. Majad suu
red stiililised, kiwest. Soome arhitektid on üle ilma 

tuntud. Kohtame mitmete Soome wendadega. Iga
üks lausub meile soojasüdamlikult „tere tulemast!" 

Kella 11-ks ruttame sisse. Algab maja õnnis-
tamispidustus, kuigi weel maja juures mõnda teha 
on. Saal on kena, siingi tundub maitserikas Soome 
arhitektuur. Ümberringi koor. Ruum on inimesi 
ääreni täis. Silm tabab kahte tuttawat nägu muude 
hulgas — need on wennased Jokised, kes meile 
eesti noortele on wäga tuntud ja armsad. Õnnista-
mispidustust juhatab koolinõunik S. Salmensaari, 
tähtsamaist Soome wabakiriku tegelasist, rahuliku, 
kuid wäga sõbraliku ja lahke olekuga usklik. 
Alguspalwet peab kohaline wabakoguduse wanem 
Saarmen, palwe aluseks wõttes Saalomoni templi 
õnnistamispalwe, kui kõige kohasema sel juhusel. 
Räägiwad mitmed wennad. Salmensaari räägib 
neist raskusist, mille all maja tuli ehitada, kuid 
Jumal on lasknud seda siiski korda minna, kuigi 
teised neid seepärast nimetasid lollideks. Jumal 
on seda mõelnud ja ka teinud. Kiidab ohwrimeelt, 
mis usklikkude keskel on walitsenud. 

Palutakse külaliste eestlaste poolt midagi ter-
wituseks öelda, mida ka tegin, lühidalt kirjeldades 
meie C. E. tööd. On näha, et soomlastel suur 
huwi on Eesti wastu, mis ka meie südameid nende 
päewade wältel soojendas. Lõpuks tehakse korjan
dus uue maja heaks, mis on läinud 3Va miljonit 
Soome marka maksma. Korjanduse lõpul palub 
üks wendadest Jumalalt õnnistust andidele ja and-
jaile. Ilus pruuk, mis meil Eestis mitte tarwitusel 
ei ole. Üldiselt walitseb suur ohwrimeel Soome 
usklikkude seas, mida meil kodumaal mitmelpool 
weel nii wähe ja seepärast J. riigi töö mitmes 
asjas lonkab. 

Järgnewail waheajul sobime uusi tutwusi. Õp
pisime tundma soomlaste kaunist sooja, südam
likku olekut wõõraste wastu, mis meile osaks sai. 
Igaühe poolt saime kuulda „Terwetuloa". Söögi
laual kogusid wennad meie ümber, ja need olid 
kallid silmapilgud, mil saime uusi tutwusi sõlmida. 
Palju armastust wennasrahwa poolt nägime nende 
päewade jooksul. 

Lõunawaheajal käime w. Kandolini juhatusel 
weel tähtsamaid Helsingi kohti waatamas. Siin ja 
seal näeb silm halle kaljumürakaid. Ongi õieti 
Helsingi kaljude linn. Pärast lõunat peetakse Hi-
malaja misjoni koosolekut, mida juhib õde Elli 
Herz. Soome wabakirikul on misjonitöö Hiinas 
ja Tiibetis. Hiina tööst räägib keegi kodumaale 
jõudnud naismisjonär. Südamlikus kõnes kirjel
dab ta raskusist Hiinas pannes usklikele süda
mele paluda Hiina pärast, sest praegune segane 
aeg Hiinas wõib kogu ristiusule seal saatuslikuks 
saada, kui usklikud nüüd ei palu. 

Õhtune wälisilma koosolek jääb ettetulnud 
takistuse pärast pidamata ja selle asemel on ära-
tuskoosolek omas ruumes, mida juhatab w. Lauri 
Hokkanen. Tund on õnnistatud. Wahepeal laulab 
Tampere laulukoor w. Attila juhatusel ja keel-
pillikoor. 

Olime ülesandeks saanud järgmisel päewal 
mõnda Eesti laulu laulda, seepärast kogume weel 
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hilja õhtul hämarasse saali harjutama. On kitsas 
käes — ei ole ühtegi nooti ligi, ainult Talle kiituse 
lauluraamat. Ja nii laulsimegi järgmisel päewal ja 
iga päew mitu eesti laulu, millest wennasrahwas 
õieti waimustatud olid. 

Järgmisel hommikul on wabakiriku edustajate 
koosolek, kus wend Laks eesti keeli räägib Waba-
koguduse tööst Eestis. Tõlgib w. Waronen üld
joontes. 

Pärast hommikueinet sõit Kõrgesaarele looma
aeda waatama. Saar asub Helsingist „ühe laulu 
pikkuse maa." Tagasi sõites astume sadamas 
uuele laewale ja nüüd algab merereis kahe laewaga 
ümber Helsingit piirawate kaljusaarte. Laewalt 
tulles pildistatakse meid. Üldse pildistati meid 
wäga palju. 

Õhtul kell 7 on C. E. Liidu aastakonverentsi 
awamiskoosolek. Juhatab w. Eeli Jokinen. Ühin
gute esindajad ütlewad omi terwitusi. Ütlesin ka 
Eesti poolt. Laulame eesti laule. Lõpuks muutub 
koosolek waldawaks 
äratuskoosolekuks ja 
hulgad inimesed tule-
wad eestpalvele. Selles 
koosolekus wiibis ka 
praegune Soome teede-
minister olles kogu aja 
isegi eestpalvete ajal 
seal. Ära minnes esite-
leb end E. Jokisele ja 
ütleb tänu, et on toh
tinud sarnasest koos
olekust osa wõtta. Mil
lal meil Eestis sarnased 
mehed vaimulikkudest 
koosolekutest hakka-
wad osa wõtma? 

Teisipäeva hommi-
kuljällepiiblitund. See
kord juhatab Helsingi tehnikumi lektor E. Saraoja -
südamlik, omapärane usklik. Selle järele jätkub 
C. E. aastakoosolek. Arutatakse läbi tegelikke asju. 
Walitseb üksmeel. Liidu juhatajaks walitakse ül
dise ^vaimustusega teistkorda w. Eeli Jokinen. 
Peale selle annab aru w. Attila Rajariikide kon-
werentsi üle, wõtab soojasüdamlikult osa Eesti 
awitamise heaks. Toonitab ka Wene misjoni täht
sust ja jutustab praegusest waldawast ärkamisest 
Wenemaal. Ajad, milliseist Wene enne ei ole 
waimliselt läbi elanud. Tulevasest Rajariikide 
C. E. konverentsist meil Tallinnas lubasid Soome 
usklikud rohkearvuliselt osa wõtta — terwe lae
waga tulla! 

Lõunavaheajal külastame Inkoonkatu 3 asuwa 
abikiriku jutlustaja Halawa perekonda. Wäga sü
damlik perekond. Kella 5—Va7 messiplatsil wä-
lisilma koosolek noorsoosekretäri Wilho Rantase 
juhatusel, millest kahjuks ei jõudnud enam osa 
wõtta. Õhtul noorsookoosolekut juhatab w. Wil
liam Jokinen. Kõned jälle elawad, täis tuld ja 
annawad oma tagajärgi: mitukümmend inimest otsi-
wad rahu ja uut jõudu eestpalwes. 

Jaanipäew — wiimane konwerentsi päew. Juba 
tuleb kurblik tunne hinge, et nii kaunid päewad nii 
ruttu lõppema peawad. Hommikul Kristuse surma 
mäletamine, leiwamurdmine kõigile usklikele. Siis 
järgneb uute jutlustajate lahutamine tööle. Peab 
ütlema, et Soomes wõrdlemisi wäga palju töö
tegijaid wendi on, peale selle weel töötegijaid 
õdesid. Seekord lahutati neli wenda, kes ka juba 
warem on töötanud jumalariigis. Wanemad pa-
newad oma käed nende peale ja paluwad ühes 
kogudusega Jumala P. W. wäge ja õnnistust neile, 
mis läbi wõiksid olla tööriistadeks Jumala käes. 
Wennad tunnistawad igaüks oma ümberpöörmisest 
ja kutsest jumalikule tööle. Kõned wäga südam
likud. 

Järgnewaks waheajaks palutakse meid, eestlasi, 
end. minister Pohjanpalo perekonda wõõrsile. Sõi
dame üheskoos trammil sinna. Siingi kohwilaud 
Soome pruugi järele ja ülisõbralik wastuwõtt. Enne 
äraminekut pildistatakse. Siingi laulsime, nii et 

ruumid kõlasid käes. 
On kulunud aeg ja 
jõuame alles hõimlas
te misjonikoosoleku lõ
puks tagasi, kus arutu
sel oli jumalariigi töö 
edustamine hõimlaste 
s. o. ingerlaste, karja
laste ja eestlaste kes
kel. Wend Teräwä, kes 
ise ingerlane, juhatab 
seda koosolekut. Saa
me kuulda weel mõnda 
huwitawat tööst inger
laste juures, kus töö
tada saatan, kuid nii
sama ka Jumala Waim, 
murdes kõwemaidki 
wastupanijaid. 

Pärast lõunat kell 5 algab laulupidu — kammer
härra P. Attila juhatusel. Sissepääs piletitega. 
Meie saime priipiletid. Paljude ilusate lauludega 
esineb siin Tampere laulukoor parematest Soomes, 
hästi distsiplineeritud. Üllataw oli kuulda Soome 
keeles meile wäga tuntud laulu: „Ja ma nägin 
uut taewast ja maad . ." Sellest laulust ollakse nii 
waimustatud, et samal õhtul ta kolm korda ette 
kantakse. Ilusate soolodega esinesid meile tallin
lastele tuntud w. P. Attila ja magister õde Poh
janpalo. Wilho Rantanen peab koosolekukohase 
kõne Taaw. laul 137. põhjal. 

Siis tuleb wiimane — lõppkoosolek. Ei tahaks 
uskuda, et see möödunud kõik nii ruttu. Juhatab 
w. Tuominen, Wabakiriku häälekandja „Wiikko-
lehti" toimetaja. Ühele kui teisele wennale antakse 
öelda sõna lahkumiseks; ka meist eestlastest tee-
wad seda w. Laks soome keeli, õ. Waller ja 
w. Pitkjaan eesti keeli oma muljeid, tänuawal-
duši ja lahkumissoowe edasi andes. Juba enne 
oli õde Raamat uskliküliõpilaste poolt terwitusi 
öelnud. Käte ülestõstmisega saadab terwe rahwa-
hulk kõige südamlikumaid terwitusi wennasrahwale, 

Soome lUabateirik ja C. £. uus maja ftelfinais. 
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mida siin saan edasi anda. Ei saa seegi õhtu 
mööduda ilma, et see ei muutuks äratuskoosole-
kuks ja jälle tuleb hingi, eriti noori, eestpalwele, 
et leida päästmist. Weel tõusewad paljude süda
meist palawamad palwed armutroonile, ka Eestimaa 
pärast. Koosoleku lõpul algab südamlik jumalaga
jätmine. Igaüks saadab weel oma poolt terwitusi 
kaasa. Ütlen: „Neid tuleb nii palju, et laew ei 
jõua kanda,— wõime põhja wajuda." Wastatakse: 
„Ega terwised upu !" 

Weel mööduwad paar tundi teelauas sõbralikus 
olekus ja palwes. Siis ruttame sadamasse. Hulk 
wendi ja õdesid tuleb meid saatma. Roosid pan
nakse rinda. Sadamas, kus weel natuke oodata 

Asi, mis Jumalast on, jääb seisma! Kuigi mahest 
näib, kui laguneks ta jnba, kui oleks ta surmatund 
lööuud, kuid maata l — ta elab ebafi I Need on maid 
vroomide ajad, milles peab ofntnma ta elujõulisus. 
Liikumine, mis Jumalast jääb püsima, kui ta läheb 
läbi tulede. J a needki on head saades puhastustuledeks. 
Seda aimas õieti ka snur Iisraeli õpetaja Kamaliel 
ristiusust, sellest mõimsast maailma wallutamast liiku
misest, mille wastn oli tõusnud sõda. 

Iga liikumine, iga arenemine lööb laineid. Sageli 
paisnwad need wägewaiks ja kisnwad massid endaga. 
Knid iga liikumine saab ka kogeda warem ehk hiljem 
mastutuuli, kuid ta pole wajunud snrnud puukti. Ikka 
on see nii maailmas olnud ja jääb ka. Seda wõime 
ka öelda alliautsliikumise kohta Eestis. 

Ristiusk peab olema maailmawõitew nsk. Mis 
aga takistab, et ta oma eesmärgile pole jõudnud. 
Arwan, et suuremaks takistuseks on olnud ja ou prae
gugi lõhed, mis on tekkinud ristiusus. On puudunud 
üksmeel. Killnstnsed on tulnud. Ehk olekski jnba 
terme maailm Kristusele wõidetud olnud, kui usklikud 
kõik üksmeeles oleksid töötanud ja aega omawahelisteks 
riidudeks poleks kulutanud ning kogu usku sellega 
põlgtuse alla saatnud. Issanda tahtmine ja südame 
palme oli — et nemad ü k s oleksid! J a selle põhjal 
seisab ka, sellest Tema pakmest kasmabki mälja alliants-
liikumiue. 

Meil Eestis on seda just alliantskoumerentsidega 
püütnd kasmatada ja edendada. J a neist kouwereut-
sidest on ses suhtes tõesti palju kasu olnud, maatamata 
meie puuduste peale, õunistusjõed ou neist üle kogn 
Eesti woolanud elustades Jumala rähmast. 

Ajad ja olud olid rasked, missugustes pidi pee-
tama tänamune konwerents. Puudusid ka ruumid. 
Tõusis isegi kartus, kas teda üldse saab ära pidada. 
See oleks siis tähendanud surmahoopi alliautstööle. 
Kuid matuse kellade helide asemel kajasid siiski rõõmus-
tawad teadeanded laiali kutsega tulla osa wõtma kou-
merentsist. Jumal oli siiski aidauud. 

J a nii see sündiski. Jälle walgusid hulgad nagu 
iga aasta Tallinna — Eesti Jeruusalemma. Jälle toi-
metati ja talitati suure hoolega nende waswwõtmiseks. 

tuli laewa wäljasõiduni, laseme jällegi julgete Soome 
wendade algatusel laulu käia. Kogub pealtkuula
jaid. Laewalaelgi laulame weel wastastikku kord 
meie, kord nemad kaldalt. Wiimase terwitusena 
hüüawad nad ühest suust „2. Tim. 2 : 5 " meile 
kaasa. Wastame: „1. Kor. 1 3 : 8 " ja siis kan
nab meid laew üle wee maha jättes lehwitawa 
saatjate hulga sadamas. Ulgumerel terwitawad meid 
tormawad lained. Hommikuks jõuame jälle Tal
linna. Seljataha oli jäänud Helsingi, möödunud 
kaunid päewad, hinges aga kandsime saadud kalli
maid õnnistusi. 

«jällenägemiseni Tallinnas! TerwetuloaViroon!" 
P. Sink. 

Juba esimeseks nelipühaks, mil C. E. konmerentsi peeti, 
olid paljud mõõrad saabunud. 

Teise püha hommikul algab konwerents k.»teater 
„Grand'Marina" suures ruumis. 

„No, kas paremat paika pole kouwerentsi jaoks, 
kui sarnane koht? ^as seal sünnib konmerentsi pidada? 
See halwab igasugust püha tunnet!" arutasid mõned. 
Tulid siiski kuulama ja waatama. Pea on suur saal 
kahekordsete ümberringi rõdudega inimesi täis. Ruum 
mahutab euesesse üle 3000 inimese. J a see annab 
tunnistust, et osawõtt eelmiste aastatega mõrreldes 
aina ou kaswauud. Kartus oli asjata. 

Kouwerentsi awab w. Sirotkin, pidades esiteks sisse-
juhatuseks kõne, milles selgitab põhjusi, miks täna-
mune ,komoereuts siiu peetakse, — sest et teised uksed 
meile kõik suleti. Mis paigasfe endasse puutub, siis 
on ta praegu Püha, olgugi et see teater on. „Wõta 
kingad jalast, sest paik ou püha 1" öeldi Moosesele 
kibuwitsapõõsast, kui Jumala ingel ta wastu rääkis. 
Püha oli sel silmapilgul see paik, kuigi enne seal 
loomad tallasid. Jumala ligioln pühitseb paiga. Nii 
nüüdki. Kuigi see on teater, aga et Issand on tõo-
tanud olla seal, kus kaks ehk tolm Tema nimel koos 
on, siis on ta Issanda ligioln läbi pühitsetud ja meie 
wõime öelda — „kingad jalast. Paik on püha!" 
Palutakse Jumalalt rohket õnnistust. J a Issand ei 
jätnud kuulmata oma rahwa õhtnnnst — Ta õnnistas. 

Algawad kõned. Üldteema on - K o l m s n n r t 
w a r a n d u st: usk, lootus, armastus. Esimesena käsi-
tatakse m a a i l m a w õ i t m a t u sku. Et weuuad Pri-
kask ja Lilienthal on ära öelnud, siis läsitawad seda 
ainult kaks wenda - Kokamägi ja Klaanmann. Esi-
mene neist räägib „Nsupalwe ja pühitsuse mõit" 
2. Moos. 17:8—16 põhjal, selgitades muuseas ise-
ärauis, kuidas meie sisemine ja mäline inimene kom 
taktis tegntsemad ja üksteise peale mõjuwad loõiduks 
ehk langemiseks. Sisemise warjawd inimese all wör-
reldes Moosest (warjatud palmeeln), wälise all tegutse-
wat Ioosuat. Ieeriku ärawõtmise pildi all walgustab 
meud Klaanmann „Usn sõnakuulmise ja julguse wõite. 
Usule järgneb h i n g e ü l e n d a w a l o o t u s e waat« 
lemine. Enne aga kni midagi õieti tahame ehitada. 

Seitsmes alliantskonwerents. 
9!eliptthil 1.—2. juunil s. a. Tallinnas. 
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veame maha kiskuma walc alused, mis wõiwad karde» 
tawaks saada ja need ongi usuelus „Wale lootused", 
millest tõsises kõnes w. K. Kaups rääkis. Näitab, 
kuidas inimesed sagedasti ennast mitmesuguste loale 
lootustega petawad, lootes hiugeõuuistust kord pärida 
teosoofia, liberaalteoloogia jue. kaudu, kuid ei lähe, 
uksest sisse, milleks on meil Jeesus Kristus autud 
Jumalast. Uuestisüudimata ja pühitsuseta ei saa ükski 
Issandat näha. Usuuimed ja kombed ei aita, waid 
warisewad kord kokku. Hirmus on minna waleloo« 
tustega igawikku, kus enam tagasipöörmist pole. Rõ"« 
hutab, et igaüks end läbi katsuks. 

Kõnede wahel laulab' ühiskoor w. Lusmaui juha
tusel wõimsaid laule. Paljud inimesed rattani ad uüüd 
wälja, et Soome päästearmee koosolekust ösa wõtta. 
Suurem osa jääb siiski järele ja need saamad kuulda 
tõsise kõue — „lootus töös" — w. Silduse poolt. 
Kõue ou neile, kes tahawad J . riigis töötada. %öö* 
tarna aga peab iga jumalalaps. J a jumalariigi töö 
ougi kõige lootusrikkam, hoolimata raskusist ja takis
titsist, mis ette tulewad. 

Sellega lõpeb ennelõunane osa. Jõuame weel 
päästearmee täuawkoosolekulegi, missugust peetakse 
„(5stoouia" ees. Tõlgib w. Peipmann. Rahwast iga
sugust elementi on kokku walguuud mõni tuhat. Jui
mesed kunlawad enamjagu huwiga. Wahetewahel män« 
gib ^pasuuakoor wahwaid laule. 

Õhtul ou äratuskoosolekud Lutheri rahwamajas 
ja K. N. M. Ü. wõimlusfaalis. Wiimased ou meile 
ses suhtes wäga lahkelt wastu tulnud. Rahwast 
neissegi koosolekuisse walgub hulgana. Rahwamajas 
esineb ühislaulukoor w. Lusmaui juhatusel, wõimlus» 
saalis w. Tombo keelpillikoor, missugused loahwasti 
esinesid. Kõued — soojad, sütitäwad. Kõuelewad mitmed 
meunad. Järelkoosoleknis tulemad paljud hinged eest» 
palwele, et saada päästetud. Jumal õnnistab ja wa> 
bastab patnwange. 

Järgnewal hommikul ruttawad jälle iuimesed „Grllnd> 
Marina" poole. Kohe wõib aru saada, et see konwe» 
reutsirahmas on — liikumise suuud tnnnistab seda. 

Pärast algnspalmet on terwituste äraandmise osa. 
J a ueid tuleb õige paljudest kohtadest, sise, kui miilis
maalt, mis tunnistust annab soojast poolehoiust alli
antskouwereutsile. Iga terwitaja jutustab lühidalt 
tööst oma ringkonnas. On kuulda rõõmustawaid sõuu
meid — eraldi Saaremaalt, kus Jumala Waim ou 
oma tööd teiuud. 

Weud Kokamägi terwitab „piibli" enese poolt ja 
siis Briti ja Wäljamaa Piibliseltsi poolt. Järgneb 
wastuterwituste tagasisaatmine igale poole käte üles
tõstmisega. Terwitusele Briti Piibliseltsile lisatakse ka 
soow wäiksema piibli trükkimise peale, mille kohta Selts 
kuuldawasti ou ka juba nõusolekut awaldauud. Ka 
riigiwanemale h°ra Jaaksonile saadetakse tenoituste
legramm. 

Nüüd mast alles järguemad kõued waheldudes 
koorilauludega. 

Teemi üle „Loows kannatuses" kõneleb w. Siuk; 
„Lootus eluõhtul" — w. Laar, kujutades ap. Pauluse 

wiimaseid läbielamusi Rooma waugimajas, kui oma 
eluõhtul kirjutas need ülitähtsad sõnad: Ma olen 
head wõitlemist mõidelnnd jne. 2. Tiin. 7—8. ■ 

Nüüd miuuakse kõige ilusama ja tähtsama osa juurde 
neist kolmest warandusest ja see on „E l u i l u s t a w 
a r m a s t u s". Kuid ikka on nii, et õigete rahade 
ilmumisel ka järeletehtud walerahad ilmuwad. Ka ar
mastuse asemel leiame tihti „e b a a r m a s t u st" ja 
sellest kõneleb w. Tombo, alates: „Cn tahaks sugugi 
ebaarmastufest rääkida, waid ennemini armastusest, aga 
mis sa teed, kui seda ebaarmastust siin Eestimaal nii 
paljn on!. . ." Toob koomilisi pilte ebaarmastufest ja 
inimlikust wõiklafeft meelest ning kitsariuualusest, im
mestest, kes walmis oleksid taewassegi okastraataeda 
ehitama. 

Weud Parkja kõneled, ilusa teemi üle: „A r m a s
t u s J s s a u d a w a s t u" ; arumstus, missugune 
algab ärkamisega patuuuest ja Issanda omaks saades 
lõkkele lööb. See armastus ei tohi iialgi jahtuda. 
Meeskoor laulab wõimfa laulu. 

Viimasena weel astub kõuelema' w. K. L. Marley, 
alliantskonwerentfide hing. Nüüd kuuleme, „ a r m a s » ' 
t u f e st w e n d a d e j a k a d u nu d m a a i lm a 
w a s t u " . Armastusest wendade wastu käsitab Põhja
likult ja sügawalt, näidates, et fee õige alliantfufe alus 
ou ja see usuelu ka ilusaks teeb. Ei olegi mõcldaw 
armastus Jumala laastu, kui meie kaaswendade wastu 
sallimatust südames kanname. Käsitamata jäi küll teine 
osa, uimelt armastus kadunud maailma wasw aja 
puudusel. Seda parem ja küpsem oli aga esimene. 

Kui kena, et alliantskonwerents armastust käsi
taloate kõnedega lõppes. Oh, et igaüks oleks omale 
kouwerentfilt kaasa wõtnud uut armastust Issanda ja 
wendade wastu! Weel ollakse südamlikus Palwes, siis 
lõpeb see konverentsi osa. Tehakse weel magneesiumi» 
tule abil ülesmõte ja siis walguwad iuimesed uurija. 

„Noh, tas oli midagi iseäralikku ja teistsugu tunne 
siiu ruumis?" küsib üks. „Ei saanud sugugi aru, et 
see teater oli imelik püha tnuue täitis hinge. J a 
õhk nii puhas." J a see oli olnud Issanda ligiolu 
õnnistus. 

Sel õhtul jälle äratuskoosolekud mõlemil pool. 
Pühawaim sai seekord weel suurema mäega läbi 
murda. Hulgad iuimesed tulid patutuudmisele ja otsi
sid eestpalwes päästiilist ja rahu rahutule südamele. 
Pole loast kunagi eelmiste konwerentside ajal nii 
palju inimesi tulnud pöörmisele. Rõõm täitis hinge 
maitstes Issanda õnnistust, kes selle töö poolt end 
oli tunnistanud. 

Ja siis tuli lõpp — nagu iga aasta. Möödunud 
olid jällegi päemad. Tänawal kohtawad mõned meunad 
^Missugune mulje sulle konwerentsist jäi?" küsib üks. 
„>tõige parem," laastab teine. „Oitmt läbi elanud 
minu armates ühe õuuistusrikkama kouloereutsi. Nii 
waba tundus." „Täuu Issandale! See näitab, et 
Issand alliautsmõtte poolt ou ja kui miski maimlisel 
liikumisel Eestis tulewitru on, siis on seda alliants
liikumisel." 

P. Siuk. 
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Õhtul. 
Ewald Mänd. 

Loojades päike siniwoogudesse, lakkas tuul täi
esti .Tüünenes meri ja üle kurrulise wee jooksid 
wiolett- ja oranzhwärwilised warjundid. Lõdwalt 
rippudes seisis jahipuri pikki pikka masti kui wäsinud 
loom. Wahetewahel, kui tuli iiling, wärises ta 
weidi lagisedes ja ülalt alla rabeledes, end nood 
wärinad surid siledail soonil, kui surija wiimased 
hingetõmbed lõppewad, muutudes aega mööda har-
wemaks kergemaks ja lõppeks — kustudes. Oli 
waikus kui surija toas. Kajakad ent seisid wee-
kohal lewitatud tiibadega ja hoigasid walusalt pikalt 
ja lõikawalt. 

Paistis kaugelt ranna siniwiir. Horisondil puu
tusid männaudjade tumedad siluetid kokku were-
tawa õhtutaewaga ja sulasid ööhämaruses. Ranni
kul seletas tuttaw silm isegi Randküla külamulisi 
osmikute koju. 

Lebades jahi tekil olin wõtnud peast kübara ja 
saatsin pilkusid üle wee. 

Waikselt istus ka kapten Meerents roolipingil 
ja heidis seda peos, ehk küll seda tarwis ei olnud, 
sest oli waikne. 

Ingeborg istudes oli wõtnud sülle oma kitarri 
ja mõttes tõmbas üle keelte tuues ette kord üht, 
kord teist heli, mis kostsid üle wee kui kauged 
kaebed. 

Ent siis tuli wiis, tasa unistades saadetud wähe-
dakõlasest laulust. 

Ikka ees, ikka ees! 
Tee peal kõigil jalus, 
Nutan küll nukruses silmad wees, 
Ent ikkagi olen kõigil ees 
Ja tee peal kõigil jalus . . . 

Waikselt lainetades sulas wiimane akord kui 
spiraallaine waiksusse. 

„Laula weel, laula kõik laul," sõnas Mee
rents tütrele ja too laulis terwe laulu, waeslapse-
laulu, nagu nimetasid teda merimehed ja mida 
kewadel silmapilkudel nii tihti on kuuldud nukra
tena tulid sõnad ja tulid wiisid, hääl laienes üle 
wee ja harmoneerus kajakate kisaga. 

Ikkagi jalus, ehkki püüdis waeslaps olla teiste 
meele järele, ent ikkagi jalus. Ei ole ta tõesti 
seda olnud oma emale, ei temale olnud ta mitte 
jalus, ent kui seni too, jäi ta teistele jalgu ja too 
kestub kuni teeb wabaks teda surm tollest. 

Lõppes laul. 
Laskis lahti rooli kapten Meerents ja tõmbas 

oma suurte kätega läbi hallinewate mustade juuste. 
Tõstes pead waatas weidi ringi ja ütles: 

„Toda laulu kuulsin esimesena Dawer'is . . ." 
ja siis jutustas edasi, kuna ma lebasin ja Ingeborg 
istus hoides süles kitarri. 

,,Olin tookord kaheksateistkümne-aastane poiss, 
rahutu rändur, kes ei tahtnud püsida paigal ei ööd 
ega päewa. Olin teist päewa madruseks ühes daani 
shonaril, millega sõitsime Kalkutasse, kust hinge 
jäi palju mõtteid ja muljeid tollest müstilisest maast 
ja elanikest. 

Oli meid tookord shonaril üheksa meest, noo
red ja elurõõmsad kõik, nagu näis esiteks, sest ei 
oldud tutwunetud weel kõigiga . . . 

Too oli ühel õhtul. Päike oli weel loojamata, 
ent siiski alistus terwe sadam isesugusele öisele 
rahule. Tühjenesid kõigi laewade laed meestest, 
said elawaks kaid ja sadama tänawad, kuna öö
lokaalid awasid enda uksed pärani kui maod ooda
tes saaki. Ja too saak saabub neile; salkades ju
teldes ja üksikult suubusid merimehed awatud us
tesse. 

Jäin laewale wõlutud waikse õhtu rahust; olen 
ju unistaja lapsepõlwest. Nõjatades rellingile waa-
tasin pilwede palangut ja wiolettwärwilist merd, mis 
oli kaetud pinnapurjeliste lustjahtidega ja purjepaa-
tidega, nagu sadamakaid tuwidega, kes otsisid 
mahapillutatud teri. 

Kostis kusagilt gramofoni kiunuw hääl (mäle
tan kõike nii selgelt). Noot pidi olema küll wist 
Händeli oma, ent gramofoni roostes hääl tõi waid 
kuuldavale pahisewaid toone. Lokaalest kostsid 
joojate laulud ja rõwedad naermised . . . 

. . . Siis. Algas too laul lähedal mul. Ruhwi 
uks oli awatud pärani, mille ees toolil istus mu 
seltsimees Hofner ja laulis toda laulu, saates man
doliini tasase trillerdamisega. 

Ikkagi ees . . . kõigil jalus . . . Ma kuulata
sin. On ju merimehed alati musikaalsed, toda õpe
tas neile juba lainete kohin ja tuule hulung laine
tes, ent mulle torkas eriti hinge tolle laulja kur-
buw wiis. Ehapaiste mängles ta näo ja mustade 
juuste ümber ja andis talle ilme, nagu oleks ta 
trubaduur, kes laulab waikset hümni waeslapsele... 

Lõppes laul. 
„Brawoo, Frants! Lihtsalt suurepärane!" hüüd

sin ja lähenesin talle. Ta naeris. 
„Too ei ole midagi. Ma ei oli laulik. Lau

lan waid muusikaliseks hingitsemiseks," wastas ta. 
„Ja wõib olla, et toopärast tundubki su laul 

nii ilusana," ütlesin wõttes istet ta lähedale. 
„Mängige weel midagi", palusin. 
Ent nüüd mängis ta ühe laulu, mis oli puht-

waimulik. „01ete usklik ?" küsisin. 
„Ja", wastas hoopis wabalt. 
Imestasin, et on leida ka usklikke merimeeste 

hulgas, aga et seltsimeest mitte haawata, ütlesin 
imestamata : 

„Ah nii". 
Tollest õhtust me tutwus algaski. Olime küll 

täiesti wastupidised üksteisele iseloomude poolest, 
ent siiski sai meie Jutwus hingede sümpaatseks 
üksteise mõisteks. Õhtuti kui teised seltsimehed 
kadusid laewalt maaleminekuks, istusime kahekesi 
laewatekil ja jutlesime, wõi mängis ta ja kuulata
sin mina. 

Mäletan üht õhtut. 
Istudes tekil kuuldus selgesti laulu Strandeni 

lokaalist : 
. . . Kord olid sina ainult minu elu, 
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Ma kummardudes kandsin kätel sind . . . 
Metsik klaweri kiunumine saatis laulu, mis ilu
sale õhtule terawa kontrastina tundus. 

Lebasin presendil. Ta nõjatas end luugikrant
sile. Ja siis sain teadwaks ta eluloost. 

■— „01en Hamburgist", ütles ta, „mu isa on 
seal suurkaupmees, kelle ettewõttes miljonid ja kes 
opereerib varandustega. Ent ärge hämmastuge, et 
olen siin, waene ja armetu. Too sündis nii : 

Isa on lootnud kogu oma eluea minust kuul
sat juristi ja lõppeks wõibolla on tahtnud, et pidi 
mu karjäär lõppema ministritooliga. 

Ma olin oma isa soowele alluw. Lõpetasin 
keskkooli ja astusin Berliini ülikooli. Ent seal 
muutus kõik. Tutwunesin Berliinis noormehega, 
kes oli tõsine usklik. Ta oli mu korterinaaber. 
Saades juhuslikult tuttawaks hakkasime tihti koh
tama. Ta rääkis mulle rahust, mida inimesed ot
sida, ent mitte ei leida, sest et see olla ainult Jee
suses. „Toda rahu olen leidnud sealt" ütles mulle 
ta . . . Ma olin huwitatud sarnastest küsimustest, 
mis puutuwad hinge ja waimuellu. Oleksin stu
deerinud, kui oleks isa lubanud, parema meelega 
kas filosoofiat ja psühholoogiat, kui õigusteadust. 
Et olin otsinud rahu ja seda mitte leidnud, otsus
tasin end anda Jeesusele. Käisin tolle noormehega 
koosolekuil ja — leidsingi rahu. 

Kõik muu läks õieti kiirelt. Sõitsin koju kooli
waheajal ja jutustasin ka isale rahust, mis olin 
leidnud Jeesuses. Tagajärg oli, et isa sai minu 
pärast wäga wihaseks. „Sarnast poega ei soowi 
ma näha. Wälja majast!" hüüdis ta. Mõistsin 
küll, ehk see ei ole isa otsus, wõibolla et muu
tub warsti pehmemaks mu wastu. Jalutasin mööda 
linna. Tulles sadamasse leidsin, et wajab too laew 
üht meest, kuhu pakkusin ennast, ja millega ka 
kohe wälja sõitsime. Ja toost päewast olen siin." 

See oli ta lühike, kuid kurb elulugu. 
„01ed sa wahepeal saanud teateid omalt isalt?" 

küsisin. 
„Ei mingisuguseid. Tean waid, ta wihkab usk

likke ja hoian tast kõrwale . . . " 
Ma ei tea, milliselt mõjus mu peale Frants. 

Ta waikne kõne ja tagasihoidlik elu sai mu iga
päewaseks tähelepanu keskkohaks . . . 

Siis sõitsime wälja merele, et jõuda Buenos
Aires'si. Ja merel sündis see. Ma hakkasin paluma 
Jumalat. Wiitsime palju aega ühiselt ja palwetasime 
koos, põlwitades öösel laewatekil warjulisel kohal. 

Too oli ühel ilusal ööl ookeanil. Tähis tae
wast paistis täiskuu alla ja walgustas fosforläike
list wesipinda. Laewal oli waikne. Roolimees 
seisis tüüril juures ja waht seisis wööris. Me mad
rused, mõned magasime ehk jutlesime. Olime jäl
legi põlwitanud waiksel täiskuu walges, et paluda 
waikselt; rääkisid waid hinged Jumalaga . . . 

Mul saabus rahu. Hetkega sai mu hing täi
detud isesuguse rõõmuga, mis wõimatu jutustada. 

Kapten waikis wähe. Ta hääl oli saanud ise
suguse sulawa kõla. Nägin, ta põskedel sädelesid 
loojanud päikese kumal kaks pisarat. Ja minugi 
silmist langesid pisarad jahi peitsitud tekile. In
geborg oli wõtnud jällegi kitarri ja tasa helisesid 
keeled . . . 

Ta rääkis edasi. 
„Tuli torm. Waikne öö oli muutunud mässa

waks — waljuks. Kostsid pooltekis kapteni ko
mandod ja me jooksime neid täitma. 

Ronisin mööda köisi reilraale hõõtsudes, tehes 
pööraseid sõite õhus laewa kukudes. Oo, kuis 
laulis hinges: tänu Issandale. Ma kadusin ise. 
Töötasin teadmata koledasti pekswate purjedega 
ja peaaegu hõiskasin rõõmu pärast . . . 

Möödus torm, möödus ka meie merireis saa
budes Buenos Aires'si ja siis lahkusin ma Frant
sust. Ta jäi endisele laewale, kuna mina läksin 
teisele . . . — — — 

„Hakkab tegema tuult" sõnus siis Meerents ja 
tõukas rooli poordi. Poolkaares keeras laew oma 
wööri maa poole ja hakkas tasa üle lainete libi
sema. 

Randküla lähenes meile silmnähtawalt. 
„Üks laewuke läks üle wee, läks üle wee ja 

lainete," laulis Ingebrog tasa. 
„Kas olete pärast midagi kuulnud omast sõb

rast ? küsisin, kui Meerents waikis mõttes. 
„Oo, jaa" ütles Meerents mõttest ärgates. „Nä

gin kord toda wanat shauerit Kopenhaagenis ja 
läksin waatama, kas ehk ei leia Frantsu sealt. 

Kui meestelt küsisin ta järele, öeldi : 
„Wiimalel reisul lõi kramseil teda raalt merre. 

Ta hukkus." 
Jõudsime Randkülla. Seal ta lebas nüüd me 

jalge ees mu lapsepõlwe kodu. Tumedate män
dide all seisid onnid waikselt ja üle nende tae
was, punane nagu werrekastetud lõuend. 

Oli öö ja waikus. 
(Teisendatud katkend pikemast tööst.) 

Assiifi Franz, Jeesuse Kristuse sõjamees. 
Iärcltrükk keelatud. H. von Nederni järele wabalt tõlkinud Ioh. Sarow. 15. 

„Arge olge rõõmsad selle üle, et waimud teie mee
lewalla all on, waid olge rõõmsad selle üle, et teie 
nimed taewas on kirja pandud," ütles ta tihti enesele 
ja wendadele. Ta andis ka oma wendadele nõu: Kui 
Issand külastab kedagi palwes, siis peab isik ütlema: 
„£)l) Issand, selle troosti oled Sa mulle kõlwatule 
taewast saatnud, ja ma annan teda Sulle jälle tagasi, 
et Sina teda alal hoiad, sest ma tean, et ma olen eba» 

truu ja Sinu waranduse waras. J a selle järele peab 
ta end nii madalaks pidama ja end suure patusena 
loaatlema, nagu ei oleks ta miskit erilist saanud." 

Äga lisaks armule, mida ta saanud ja mille eest ta 
oma Jumalat igapäew austas, oli Temale See, kes 
meie südame salajamaid tarbeid tunneb ja ka seda an» 
nab, mille pärast me Teda pole julgenud paluda, ühe 
puhta, tugema meeltjahutawa sõpruskonna kinkinud 
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kalli waranduse, millesse maailm nii wähe wõib us
kuda, ja mis ometi neile, kes teda Jumalalt saanud, 
suure õnnistuse toob. Ühes sarnases eht jumalikus 
sõpruskonnas kehastub tükk osadust, mis iuglitel ou 
isekeskis ja mis meil kord on, kui me kord uuel maal 
uues ihus walitseme. See on, mida Paulus wäljen-
dab öeldes: „Siin ei ole meest ega naist, siin ei ole 
sulast ega waba, nad on kõik üks Kristuses." Samane 
sõprus mehe ja naise wahel on abielu kroon, sest tema 
üksi suudab kaks hinge üheks üheudada nagu me ka 
Taawetist ja Ioonatanist näeme. Wmene kaebab wii' 
mase surma puhul: „Mul on kitsas käes sinu pärast, 
mu wend. Ioouatau, sinn armastamine on mul ime-
line hea olnud, enam fui naiste armastamine." „Kns 
kaks teie seast maa peal ühes nõus on" üheks faawad 
suures jumalariigitöös ja mõtetes, üheks faawad ees-
niärkide kättepüüdmises, mis wäljaspool wäikesi, maisi, 
isiklikke hnwisid laniawad, kus kaks hiuge, kes eud ^u-
malasse kaotanud, seal on sarnane sõprus olemas. 

Sarnane sõprus walitseska meeste ordu ja naiste 
ordu wahel. 

Tihti kui Franz miski reisu kawatses ette wõtta ja 
selles asjas kindlale otsusele tahtis jõuda, läks ta es» 
malt St. Damiani kloostrisse ja kõneles seal asja üle, 
ehk saatis õdedele käsn, et need omis eestpalwetes tema 
peale mõtleksid. Klara oli see, kes rasketel silmapilkudel, 
kui Franz sai kiusata, ja terwet misjonitööd tahtis maha 
jätta ja kusagile üksindusse põgeneda, talle põldu näitas, 
mis walge oli lõikusele, ja talle meelde tuletas, et 
Jumal see oli, kes teda rahwa juurde saatuud, kes kui 
kari ilma karjaseta nälja ja janu käes nõrkemas oli. 
Kui nad niisugnseil pimedail tnndidel seltsis Jumala 
ees palwes olid, woolas wägi ülewalt alla, ja Franz 
sai jälle uut julgust edasi astuda. 

„Pühade kiusatused ja maailma kiusatused on wäga 
erisugused," armastas Klara öelda „ja pühade kiusa» 
tuste juurde kuulub ka põhjatu hingeline kurbtus, kuu-
lub andumine iseenda tundmustele ja mõtetele, kuulub 
kõik waatamiue iseeuda peale." Ja kui ta omal aland-
likul ja siiski wärsteudawal wiisil uõndawiisi Fran-
ziga kõneles, pudenesid wiimasel tihti silmadelt otsegu 
soomused maha ja ta tundis Jumala fõuumikku selles, 
mis Klara talle ütles. „Issauda walitsuse all olew 

hing on üksinda waba kuninganna." See oli sõna, mil-
lisega Klara iseennast ja teisi noomis, kes weel endid 
asjaoludest, meeleoludest ja mnist sarnaseist asjast lask-
sid walitseda. Ta õpetas õdesid ise ja nimelt oli see 
mõtte-keskkoht, millest ta wälja läks, et hingi Jeesusele 
wõita ja Teda alati paremini tnndma ja armastama 
õppida, peaasi olewat, allikas, millest kõik wagadus ja 
kõik palwed, aga ka kõik töö, olgu ta küll ka nii wä-
list laadi, wälja woolab. Kas nad ketrasid ehk kudu-
sid, iseenda ehk wcndade riideid lappisid, kõik sündis 
selleks, et Inmalat austada. Aga suurest tööst hooli-
mata oli Klaral hirm liia töö eest, mis hinge hingu-
sele kahju teeb. „Sest," oli ta ütlema harjunud, „ai-
milt hingedele, kes end kognnnd ja waiksed, on meele-
wald antud Jumala püha paika minna ja Tema häält 
knulda." Midagi ei armastanud ta nõuda kui lvaimu-
likke kõnesid, ja esimestel aegadel, kni mõlemad wen» 
dade ja õdede rahupaigad nende juhatajate mõju all 
weel nii kitsas ühenduses olid, kus juubeldati, kui keegi 
wend, jntlustusreisult koju tulles, ühe ehk kaks uut õde 
kaasa tõi, tulid mõlemad osad tihti niisugustele osa-
dustundidele kokku, kus wastastikku kõneldi ja end 
üles ehitati. 

Keegi kirjanik ütleb: „St. Damianis oli Franz 
suuremalt jaolt ise." Siin olüwipnude warjus luule
tas ta omad ilusamad laulud, siiu maitsis ta harnl-
dast hingustnndisid omas elus. Jah, see sõpruskond 
on Franzile eluotsani selgeks, pnhtaks Jumala armas-
tusc kiireks jääuud, kuua uii palju tema ümbruses teise 
kuju wõttis, ilma et tema elu ja isiku kaalule panu 
seda takistada oleks wõinud. Ta pidi tundma õppima, 
et äralagnnenud kabeli ülesehitus, isegi siis kui mater-
jal ja oskus puudub, kergeni ou, wäga palju kergem, 
kui jumalariigi ülesehitus: ta pidi õppima wiimase 
juures enesest lahti olema ja oma Inmalat usaldama, 
kui ka Tema teda teedele wiis, milledest ta siin maa peal 
ei wõinud aru saada. Ta pidi kõige sügawamat ja 
ühtlasi ka kõige aulisemat õppima, mis Inmala teener 
wõib õppida, see on Kristnst jälgida knni ristilöö-
dnd saamiseni knni surmasse. J a kõiges jälgis ja 
taudis teda omis palwetes ja pühas armastnses, mis 
kõik usub, kõik loodab ja kõik sallib, tema usu sõbranna 
ja töö abiline Klara Sassi. (Järgneb.) 

tion Jutustus wc^ipntuvajast. 

«See ei lähe nii." hüüdis Ham ägedalt. „Isa 
jäi rahule, nähes Jumala kohut. Ent kus oli süüd-
lane? Teda peab karistatama." Ta tõstis käe, 
malmis kohut mõistma; seal langes käsi jälle. Ta 
teadis, et isa tahtmist muuta ei saa, ja kes merd 
walab — ei, see roõiks ju päästmislootuse riisuda. 
See imeline päästmine! Ta uskus teda, sest ta uskus 
oma isa ja seepärast ka Jumalat. 

«Kiili ma teda leiaksin," armas Sem. «Kauplejad, 
kes terme maa siin läbi käiwad, aitaksid mind süüd-
last leida. J a süütamiskatse oli awalik; hästi olid 
tukid laewa osadesse wisatud, ja nad oleksid tuld 
wõtnud, kui ei oleks wihma hakanud sadama." 

«Süüdlased on karistatud," lisas Ieewet juurde. 

^ V l t l t f i f l f Iäreltrükk keelatud. 

N e d e r u i järele tõlkinud O. 28. 5 

«Kas ei ole parem, me jätame asja Jumala hoolde, 
kes eud nii wägewana näitas? Nii mõtles ka isa, 
kes Jumalaga lähedas ühenduses; ta näeb ka, kuidas 
armastus meie wastu kaob. Seni mõis weel Juu-
bali peale loota, ent ka see on nüüd selja pöörnud. 
Kui mind mu aimdus ei peta, siis seisab Juudal selle 
taga. Ainult suuremaks kaswataksime waenu, kui 
midagi ette wõtaksime. Meie aja inimesed on ju 
loomade sarnased, kes ainult himudele elawad, õigu-
sest ja ülekohtust ei hooli nad wähematki. Jätame 
asja Wägewama kätesse ja käime waikides oma 
teed; kaua ei wõi enam kesta, kuni suur päew tuleb." 

Lühikese mõtlemise järele heitsid teised nõusse. 
«Kui hirmus on inimene!" hüüdis Sem. «Mida 
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enam neid saab, seda hirmsamaks muutub elu maa 
peal; roõiks mõelda, et Jumal inimese wihas loo-
nud ja mitte armastuses." 

„Sa unustad, mis isa igapäew ütleb?" rääkis 
Ieewet, „et madu Jumala plaanidest kriipsu läbi 
tõmbab, ja ta wägewus kestab kuni tuleb mao« 
tallaja ja rõhub ta pea. Weel ei ole armutund, 
maid kohus seisab ukse ees. Mõnikord tabab mind 
kartus kõikide nende pärast, kes ükskõiksuses elawad. 
Mis oleme meie, et meid päästetakse?" 

„Iah," ütles Ham, «isegi loomad tunnewad lähe-
newat hukatust, ent inimene ei märka midagi. Pime-
duswägi wanaistab neidl" 

„Kas ei peaks meie ehk weel kord linna minema 
ja miimase hoiatuse andma?" küsis Sem. „Ma 
wõiksin sõprade-kauplejate juurde minna ja Ieewet 
läheks sugulaste poole. Kui nad isa ei tahtnud 
kuulda, ehk kuulewad nad nüüd, kui neile imelikust 
laewa kaitsmisest jutustame." 

Ettepanek näis wendadele hea. Nad lootsid isale 
sellega rõõmu walmistada. 

Teisel hommikul jäi Ham ehituse juurde, ja wcn-
nad sammusid teed kainiitide linna poole. 

Iuubali majja ei tohtinud Ieewet astuda, kuid 
oma naise sugulasi pidi ta weel hoiatama; ta süda 
põles neile jutustada, kui wägewalt elaw Jumal 
enesest tunnistanud. 

Uimastaw oli kära, mis lihtsaid rändajaid wastu 
wõttis, kui nad wärawaist läbi astusid. Kaubit-
semine ja karjumine turul, pakikandjate tõukamine 
näis Ieewetile nii inetu. Näis kui oleks Kaini 
märk mitte ainult inimestel, waid ka kõigil asjadel. 

Tahtmatult wõis möödujate juttu kuulda. Seal 
kuulis Ieewet Iuubali nime. «Nii ei läinud siis 
tal korda?" rääkis üks meestest. 

„Ei, seekord küll mitte," wastas ta kaaslane. 
„<5elle üle sai ta aga nii wihaseks, et ta ühe oma 
sulase tappis, kes tõesti süütu oli. Imelik! llhelt 
poolt tahab ta meie uut õnnelikku aega mustusest 
wabastada, teiselt poolt wõitleb ta nende wastu, kes 
õigusteel käiwad, nii kui Noa. Ometi on wiimane 
mees, kellel enam selgroogu on kui meie terwel 
suguwõsal." 

«Igatahes jääb ta oma usu juurde," wastas teine 
kuiwalt. «Kui aga ta suur uputus enne ei tule kui 
mu wili müüdud, siis wõin ma sellega täiesti rahul 
olla." 

„Kas Juudal midagi ette ei wõta, et sarnast 
ebausku häwitada?" küsis teine jälle. «Ta lubas ju 
õpetlastele ja linnanõunikkudele, et ta selle umbusu 
kartuse ära pühib, nagu wilja rehe alt." 

«Jah, seda ta tahab. Loodetawasti ei otsi ta 
enam wõõrast abi, waid talitab üksi." 

Ieewet lahutati rääkijaist. Ülewal linnas Iuu
bali lossi läheduses oli wähe inimesi. Lossist ruttas Iee-
wet mööda, et hoiduda soowimata kokkupuutumisest. 

Juudal istus poja kõrwal maja ees trepil. Sõjast 
tuli Put tagasi; kuulsusest hoolimata ei olnud ta süda 
rahul. Kättemaksmishimu ei lasknud teda magada. 
Nüüd rääkis ta jälle isaga, kelle kõrw näis nüüd 

talle enam lahti olewat kui enne. Awalikult räägiti 
uputusest, laewast ja Iuubali ebaõnnestunud katsest 
laewa häwitada. See haawas Iuubali enesetunnet. 
Nüüd läks pojal kergesti korda isalt luba saada 
plaani täidewiimiseks. Andku aga isa kõik julgesti 
ta hoolde. Ja ruttu rääkis ta Iuubalile. «Ma toon 
teda salaja. On ta juba majas, ei wõi ükski teda 
mult riisuda. Terwe suguseltsiga tulewad nad siis 
meie peale, aga mis sest? Kui nad siin on, läheme 
ja süütame laewa ja wana onu jutlustest hoolimata 
põleb lacw tuhaks. Tema elu sa ei taha, hea küll, 
seda ei ole ka waja. Meel kord, isa, anna asi minu 
hoolde. Kättemaksmise jumal ise ehib mind jõu ja 
tarkusega. Maomürgiga määrisin end ja maotarkus 
aitab mind." 

Imestusega waatas Juudal poja peale. Ta mus-
tades silmades wälkufid leegid, punased huuled lasksid 
rea walgeid, läikiwaid hambaid paista, lai rind 
tõusis ja wajus metsikult mässawail tundeil. 

«Mine, mu poeg. Ehk on jumalus sind päästjaks 
ja wabastajaks kutsunud," rääkis isa aeglaselt. 
«Ehk pead sina ettekuulutuse maorõhujast häwitama 
ja maoga, sellega keda meie Luutsifer'iks nimetame, 
ühendusse astuma ja Jumala kohut tühjaks tegema. 
Mine!" 

Put oli- waimustuses. «See on wast sõna, isa ! 
Ma tunnen eneses tugewat nägematut waimu. Töö 
peab tehtama, wõibolla weel enne kui päike 
läände wajub, iga tund on kallis. Kui ma sind 
jälle näen, siis seisan wõitjana oma pruudi kõrwal, 
käes tuhk Jumala laewast." 

«Put, sa mu uhkus. Sinust räägiwad weel tulewad 
põlwed, kui, ja kui see wõimalik on, et ta " ta mõt
ted hüppasid- aegadest üle. Ei pidanud enam Jumalat 
olema, ei tohtinud ükski Teda ega Ta eeskirju meelde 
tuletada, siis wõiks ilm, olles wabanenud rõhuwufeft 
wabalt hingata, wõiks areneda aimamatu hiilguseni. 
Kas ei olnud ju õnnestunud wabastada suuremaid 
hulki ebausust? Kes oli siis weel wõitmata? Ainult 
Noa oma perekonnaga. Kas ei olnud nii lihtne neist 
lahti saada? Wägiwallast oli ta seni hoidunud. 
Siiski nii suurile wäljawaateile wõis kõik ohwerdada. 
Wähe merd suudaks seda orjastatud fuguwõfa päästa. 
Stae ei wõinud inimene olla kui Jumal? See oli 
ju ainult wana Jumala kadedus, mis inimeste püü-
deid takistas. Teda aujärjelt kukutada, Ta nime-
kandjad kahjutuks teha — ja suur päästmistund 
ongi käes! Oleks Put nüüd weel tagasi tulnud ja 
Noa elu nõudnud, Juudal ei oleks seda keelnud. 
Ikka sügawamale puurisid ta suured mõtted, ja 
suurena näis talle ta ülesanne. Aadam pidi Jumala 
kuju, Jumala asemik maa peal olema. Jumala 
plaan läks nurja ja läheb nüüd jälle Püti läbi. 
Kas ei wõinud ka Luutsiferil asemik olla, keda ta 
wäega täidab ja kelle läbi ta maa wõidab, mis 
ometi kord temale, ingliwürstile, antud? Imeline 
waim astus Iuubalisse. waim, mis ta tugemaks tegi. 

Tund oli tulnud, suur tund ilus. Juudal teadis 
seda, ja see täitis teda uhke wõidurõõmuga. 

(Järgneb.) 
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M on ha&uqust 
Witmtt seltsi lriftlafi. Ühest lristlitust lehest leidsin järg

wise huwitawa nimestiku kristlaste kohta: 
1, Suutristlaesd 

2. Mõistuskriftlased , 
3. Käsulnftlased 

4. Ilmakristlased 
5. Pühapäewakristlased 

»:, Tunbekriftlased 
7. Leiwa ja talatristlased 

H. ■ Perioodikristlased 
'.», Laiasüdarnlitud kristlased. 

Tõsised kristlased on — seda pane tähele — Jumala sõnast 
ja maimust sündinud jurnalalaps, ustaw Kristuse jünger ja järel
täija, patu ja maailma ärawõitja, Pühawaimu tempel, iqawese 
elu pärija. 

„Fels des heils" J. S. 

Paawst i bulla originaal 1520. a. Lutheri wastu on lei
tud Würtemberqi riigi arhiiwis. Selle tõi Saksamaale Dr. Io
hann Ecz. 

Ameerikas laswawad wiimascl ajal mitmesugused kiri 
tutewaheliscd alliautsliilumised. Et see iihinemisteiideuts tõ
sine, näitawad suured rahasummad, mida kirikud wadatahtlitult 
annetawad, näiteks annetas Vaptisti Põhjakirit 2.r>()().f)f)() dol 
larit, samati Vresbüteriaani. reformeeritud, Metodisti ja teised 
kirikud, 

2000 kilomeetri kiirusega sekundis liigud uuemate wälja 
arwamiste järele üks udutogu Kala tähekogus. See on kats 
korda kiirem seni tnntud taewatrhade liikumise kiirusest. 

Mormoonide Osariigis Utah's, Ameerikas maksab 
juba mitu aastat seadus, mis keelab snitsetamismaterjalide 
walmistamist ja inüüki osariigi piirides ja suitsetamist awalit 
tudel kohtadel. 

Iumalariigitöö LõunaEestis. Teui waimliselt söödis» 
seisnnd maannrgas Sangastes on tallinna 3inise Risti C. E. 
noorte sealsnwitajate eestwõttcl alatud kuudi. Esimene koosolek 
korraldati 19. juulil Hummulis, kuna järgmisel pühapäewal 26. 
peeti samaseid Laatre lossis. Rähmale on.sarnased usulised toos
olekud täiesti mõõrad, mille tõttn osawõtt oli rohte. Wõis enda 
ees näha 150—200 päist hulka, milles oli õige ohtralt esindatud 
ta meessugu. 

Lauludest, kõuedest, deklamatsioonidest toostns ceskama, mille 
dest näis esimene, nimelt laulud tüttestamalt ja mölumalt mõ
jilmat. & olnud nad ennem sellist Kannani teelt kuulnud. See
pärast ehk tüll koosolek oli juba lõppeuud, rähmas koosolekuruu
mist lahkuuud ja aeg widemittu uppus, ei jätuud noored juhust 
tasntamata emangelisatsiooniks asndes lossirõdnle, kus kajasid 
lakkamata nende suist mägemad lauluhelid hajudes õhtuhämariktu 
ja kokku meelitades meelgi rähmast. 

Co, Issand lastu külmatnd seeme idanema ja lasmama hatata! 
V. B. 

Paides peeti 28. jnnlil Iärmamaa nstlitkude koumereuts. 
Kottutulunid oli rohkesti: termitati 11 kohast. Päcwatama oli 
tottn seatud Toome „juhla" eeskujul; kogu paew olime toos pai 
wes, piibli juures, tööaruandeis. fta ühised söömaajad olid 
walmistatnd. Päem krooniti meel õhtuse tutsetoosolekuga. Õn 
nistnsi oli rohkesti ja une waimustniega lahkuti õhtul hinges 
kandes soome: Jumal, süüta põlema Iärwamaa, Eesti! 

Mnn seas tehti otsuseks järgmisel aastal jälle koktn tulla, 
et üheudatult paluda õnnistusi, jõudu, mõite. ft. K. 

5. juulil peeti Haapsalu lossiaias wabaõhutoos
olekut, ^lnsa ilina tõttn oli ta rohkesti oiamõtjaid, kes aset 
mõtsid pinkidel, Mõi pikutades murul. Laulis ühcudatud usklik 
kude 30 40 liikmeline toor laululamalt, millel eelmisel püha 
päcmal Läänemaa III lanlupidn puhul 1000 liilmeline toor oli 
laulnud. Ilusa laulude mastlltõla audsid waremed, nagn olek 
sid tahtnud, need orjuse ja maema tunnistajad, hõisata ühes 
Mllbaduslanlnga, mis Kristuses, kõnelesid m. Klaunianu, Rat 
les ja ^iskar. Koosolek mune segama asjaolu peale maata 
mata oli hea ja armas, R. W. 

WMsmaa teatcib z 

Presbüteriaani C. E. ühing (Guatemalas, il ts aasta 
tagasi asntati Guatemala linnas 'Rooma katoliku maa iits miir 
mõi kuue liikmeline C. B. ühing. Nüüd on liikmeid juba üle 
25. Peale järjekorraliste pühapäemnste loosolelnte peab ühing 
meel reedeõhtnseid tunde fanaatilises linnajaos, loosolelnte 
ajal seisab uksel alati kogu pealtmaatajaid ja tihti ei mõi uoo
red nende lõne ja naeru pärast üksteist kuulda. Waljasmii 
bijad aitamad taasa, tuimates kimirahet õhutese tatuse >uastu. 
Kuid noored nsumad, et lõpuks mõit neile jääb ja jättamad tööd. 

Poola noorsugu ja <'. E. liikumine Lod,ü liuuas — 
„Poola Manchesteris'" —pidasid hiljnti Poola 0. Ivlased nuie 
päemalist toinuerentsi. Esimehe õhtu koosolek peeti meeslaulu^ 
kooride liidu saalis, inillest mõttiS osa umbes 1000 inimest, nagn 
pastor Lassahn teatab. Pühapäema pärastlõunasrd koosolekud 
peeti kolmes kohas paraleelielt. 

loosolelnte teemiks oli „Roorte <\ K. liikumine". Kõned 
käsitasid noorsoo «vabastamist, õpetamist, teenistust, õhtuste 
äratuskoosolekute tee mi ts oli „ Jeesus noorte parim sõber." 

Peeti neljapäemaline piiblikursus, kõnedega, läbiräätiniis 
tega piiblitüsimnSte üle j , n, e. 3ellest knrsusest mõttis oia 
140 noort. 

Teises saalis oli samal ajal juhtide kursus. Osa mõtsid 
100, Püüti lahendada tänapäemaseid noorsoo teerdprobleeme. 

Poolas on 136 C. E. ühingut umbes 4000 liikmega, >uõr 
reldes mulluse 3260. l300 last käimad ühingute poolt pee 
tamates pühapäematoolides. Juunioride töö on alles maile 

kõigest 38 ühingut. Poola liit peab ülemal ühe mees ja tolm 
naisreisnsetretäri. 

Dr. Glart pani tänawusel Ameeritu C. E. tonmerentsil 
Ameerika C. lv liidiljuhataja tohused otsustamalt maha. Ta 
tahtis seda teha juba 15 aasta eest, tuid siis ei mõtnnd Amee 
rika noored seda lnulda. Põhjus ou arnsaadam. Ilmaliidu 
juhatajaks jääb ta süsti endiselt edasi, samuti Mõnedes teistes 
tohustes. Uueks Ameerika C. E. liidujuhatajaks sai senine liidu 
juhataja abi Tr, Tauiel Poliug. 

Ameerika Rooma katoliiklased ehitamad New^orkis 
tugemajõulise raadiosaatejaama. Eesmärk ou peaasjalikult laic 
maid rahmahulki katoliku ideedega tutwustnda, milleks ou raadio 
maga kohaue abiuõu. 

Ameerika Traktraadifelts pidas tänaiuu oma sajaaas 
tast juubelit. Selts niub nslndeiuahelisel pinnal ja lemitab 
kristlikkn kirjandnst. Saja aasta jootsnl on laialilaotatud 
815.699.200 raamatut ja trattaati. 

Ühel Egiptuse C. E. ühingul ou liikmeid kaheksast rah 
musest: itaallased, ameeriklased, koptid, hindud, sakslased, ing 
lased ja ameeriklased. 

Inglise C. E. .llnastnue kotlwerents peeti tänawu neli 
pnhil Birminghamis. Liidujuhatajaks waliti järgmiseks aastats 
õpet. E. J, T. Vagnall, priinitiiminetodist. Prim. Metodisti 
tirilnl on Inglismaal üle 1000 Q. Iv ühingu. Endine liidu 
juhataja prof. Ehanee oli oma ametiaaSta jooksul palju 
täuuwäärt tööd ära teiuud. Olles Eardiff'i Baptisti Kalled,chi 
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professor, reisis ta C. E. tasuks 10.000 penikoormat ja korral
das 168 koosolekut. Ka külastas ta paljusid tolledzheid ja semi-
uare C. E. eesmärgiga, niilleks tal kui tolledzhi professoril ei puu 
dunud erilised wõimalused ja kogemused. Oma reisudel leidis ta 
huwitawa nähtuse, et üle wiielümne protsendi noortest, te? end 
usuteaduse toolides jutlustaja eht misjonäri kutsele walmista-
wad, olid selleks tõuke saanud C. E. läbi. 

Uus liidujuhataja oma presidendikõnes muuseas kutsus Ing
lise noori Ameerika eeskujul keeluseadust läbi wiima. 

Endine C. E. reisusekretäär ja liidusuhataja õpet. James 

Kelly, kes nüüd Ameerikas töötab, — waliti Inglise C. E. liidu 
ausetretäärits. Ta pidas lühikese ülewaatlitu kõne Euroopa 
C. E. üle, millega ta küllalt tuttaw. (Ta wiibis teatawasti ka 
Riias,, Rajariitide C. E. tonwerentsil. 

Sekretär .valliwell teatas, et aasta jooksul on juurde tulnnd 
400 ühingut. Iseäranis rõõmnstan'on juunioride töö arenemine. 

Arutati wäga mitmesuguseid küsimusi ja teemisid. Lõpuks 
peeti iseäraline koosolek noortele teistest organisatsioonidest, kuhu 
olid kutsutud skaudid, guidid j . n. e. C. E=ga turwunemiseks. 

Kirjawastufed. 
Austatud „A'oorte Elu" toimetus 

l. 
Palun, olge head, andke mulle seletust mõne reaga sellele 

küsimusele, mis on selle tundemärk, kes pattu Pühawaimu wastu 
on teinud, mis enam audeks ei anta. See asi on nii sügaw 
minu meelest, et miua ei wõi seda mitte mõista, luua ühes to-
has on kirjutatud Jeesuse Kristuse, Jumala Poja weri teeb meid 
puhtaks kõigest ülekohtust. Ja teises kohas jälle, kus Iuiual üt° 
leb, mul ei ole rõõmu selle surmast, kes sureb j.n.e. ja jälle 
Issand on pikameelega meie wastu ja ei taha mitte, et mõ-
ned peawad hukka minema, waid et lõik peawad mreleparan-
damije kätte saama 2. Peetr. 3: !»; aga nüüd on kirjutatud jälle: 
Tõesti, tõesti mina iitleu teile, et tõik patud iuimlapsele an-
dets antakse, ka Jumala trotamised, nii palju kui nemad iial 
saamad teotanud. Äga les iial Pühawaimu on teotanud, sel 
ep ole andeksandmist ei igawestigi, waid tema on igawese kohtu 
uniärt. Ilksti patune pole mi suur, keda tema risti peal oma 
südame peal poleks kannud, ja ükski patt pole nii weripuuaue, 
niis tema oma taewasest kõige pühamast paigast ei wõits lumi-
ivalgets teha. Selle kohta ioowib ja palub seletust üks teie aja-
kirja tellijatest. R. E. Kolos. 

li. 
Mis tähendawad need tapmised ja häwitamised nmnaseadu-

ses. Müeks lui Mooses käskis tappa oma wenda ja oma isa 
ja oma ema ja jälle mitmes kohas anti kuningatele käsk seda 
wõi teist fuguseltsigi ära kaotada. Kuidas tuleks seda kaotamist 
nnsseadnses mõista, tas olema armuta, tõwa nende wastu, kes 
wastU panewad, luna siis on jälle üls salm, mida ei mäleta, 
kus kohas ta täiesti on, aga ma ei wõi teda selgesti öelda; ta 
ei ole mulle täiesti arusaadaw, tuua ma muist mäletan. See 
oli nõnda: missuguse õige wiha tättematsmise teie olete tõiti-
pidi puhtad näidanud endid olema sest tööst, missuguses asjas 
ivõib siis usklik hing kätte maksta ja wiha näidata. Ma küsin 
seepärast, et mina olen tuunud omas niisugust wiha wahest, mis 
otse lui tahaks ära süüa ja ära häwitada neid, kes wastu siis 
mulle hallawad, tui ma olen öelnud wahest, mis ma oma sü-
dametuuuistuse järele olen tuunud õige olema eht see Jumala 
sõna järele näitab nii olema. Aga siis ma olen mõelnud jälle, 
et usklikud peawad talled olema, luna Tall ei saa ju wihasets 
wõi saab tüll tõe pärast ja Jumala au pärast kui seda tarwis 
uäib olewat. R. E. 

I. 
R. E. Kolos. Patt Pühawaimu wastu saadab inimestele 

waimulittu surma, olgu ta missugusel kujul tehtud. Sest Pü-
hawaimuta ou waimulit eht igawene elu täiesti wõimatu Ioh. <>: 63, 
Rooma 8: 9. Siiski on patt Pühawaimu wastu kolmeastmeline. 

ttcifs esimest astet: Pühawaimule Vastupanemine ja tema turwas 
tamme on andetsantawad, aga tolmas aste Pühawaimu teo-
tamme — ei anta mitte andeks. Üksikud teie ettetoodud kirja-
kohad, selles mõttes nagu ei oleks audeksaudmatut pattu ole-
maski, ei anna mitte selleks põhjust. Test piibel, mis Püha 
waimu läbi on sisse antud, ei wõi mitte iseenese wastu rääkida 
nagu mõned uslmata meele sõgeduses seda arwawad. Ei töil 
inimesed mõista mitte uuri tolku panna. Kes teda lahutada 
mõistawad, waid ainult need, kes tõik tema ütsituid osi õieti 
tunnewad. Nii ei ole ka piiblist õiget arusaamist neil, les mõ-
ned üksikud salmid mõttealuseks sealt wõtawad; siis tui meie 
togu ta õpetuse silme ette seame, saame temast õige kokkukõla. 

1 Pühawaimule panewad need wastu, kes oma südant 
meelega loivaks teemad, kui Pühawaim ueid manitseb ja su 
latab' Ap. teg. 7: 51 ja Heebr, 3: 7, 8. 

2 Pühawaimu wõiwad turwaslada usliitud oma walwa-
mata eksituste ja patnsse langemise läbi. Ka kadedus, partei 
meel, omakasupüüdmine, oma au otsimine, Pühawaimu tustuta-
mine inimterkuse ja seadmiste läbi - kus waimu auoisid liha 
tarkuse lõrinal halwats pannakse, uu Pühawaimu lnrwastamine, 
ja ta lahtub niisuguseist ustlitest, tuid ta wõib jälle tagasi tulla 
tui usklik oma eksitust sügawas kahetsuses tunneb ja Kristuse 
meres puhastamist leiab 1. Ioh. 1 : !». 

3) Pühawaimil teotamisest räägiwad järgmised tirjalohad 
1.Ioh. 5: 16; Matt. 12:31; Heebr. 10: 26 31 ja peat. 6:4 6. 
Teda andeksandmatut pattu, mille eest ei tästagi paluda, wõi-
wad teha usklikud, kes täiesti tõtt tunnud, taewast audi ja tu-
lewa ilma wägc (Pühawaimu) maitsnud,, kes Kristuse õpetust, 
mis Heebrea,!', peatüki esimesis salmides on kirjutatud — õieti 
järjelorralikult tegelikus usuelus ou läbi elanud. Kui nemad 
pärast ära langedes seda tõtt meelega tühjaks teewad, siis ei 
ole neil andeksandmist waid ainult hirmus Jumala kohus 
oodata. Test pole enam mingit ohwrit nende patu eest, lui 
nemad Kristuse ristisurma, werd ja armuwaimu teadlikult on 
oma jalge alla tallauHd ja teotanud. Olgu see meile tõsiiets 
hoiatuseks. 

II. 
Wiha, tättematsmine, millest piiblis on räägitud ei täi 

uusseaduse ajal mitte euam isikute (ka mitte patuste) kohta, nagu 
seda Kristuse mäejutlus kõige paremini seletab. Matt. 5: 38—45. 
Kõik lätemalsud, tapmised ja häwitused wanatestanieudis on 
uusseaduse peale ettetäheudus, nagu Jeesus iie Matt. 5: 29—30 
ütleb: Need ou waua Aadama eht patuihu liikmed, mida peab 
surmatama ja maha maetama, lui tahame uue inimese laswa-
misele eneses maad anda; loe Koloss. 3: 5—10 ja Rooma <>:1—7. 
Püha wiha olgu meil patu wastu, aga inimeste, isegi wiha-
meeste wastu olgu meil armastus ja halastus — see ou Kris 
wse meel, mis kohut ei karda. Jaak. 8: 13. Ioh. P. 

Väljaandja: Eesti Usklikkude Noorte C. E. liit. 
Wastutllw toimetaja: W. Rakles. Toimetuse aadress: Tallinn, Iisraeli t. nr. 12—6. 
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